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PALAVRAS INICIAIS

A constancia no objetivo é que torna sonhos em realidade.
Boa aulal!

Prof. Adinoél e Profa. Elenice
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VERBOS

(antes) (ahora) ( después)

PASADO PRESENTE FUTURO
Jugaban Juegan Jugaran

O verbo na lingua portuguesa € uma palavra que exprime uma acdo, um estado, um fato,
um fendmeno. Na lingua espanhola é a mesma coisa, ou seja, o verbo' exprime uma acéo,
um estado, um fato, um fendmeno.

O verbo é uma palavra varidvel. Por que varidvel? Porque ele muda conforme a pessoa,
conforme o tempo, conforme o modo.

L Verbo: parte de la oracidon que expresa acciones, procesos o estados, y que morfoldgicamente presenta variaciones de numero,
persona, tiempo y modo. Fonte: The Free Dictionary by Farlex (https://es.thefreedictionary.com/)

Verbo: clase de palabras cuyos elementos pueden tener variacién de persona, nimero, tiempo, modo y aspecto. Fonte: diciondrio
online da Real Academia Espanhola (rae.es)
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Verbo: conjugacao (verbos regulares e irregulares)

Noés aprendemos, em nossas aulas de portugués, que conjugar um verbo é dizé-lo em
todos os modos, tempos, pessoas, nimeros e vozes.

Assim, podemos dizer que conjugacdo € a reunido de todas essas flexdes (modos,
tempos, pessoas, niUmeros e vozes), segundo uma ordem determinada.

Como aprendemos, ha na lingua portuguesa trés conjugagdes verbais (1° conjugacgao
verbal, 2% conjugacéo verbal e 3% conjugacéo verbal). Na lingua espanhola também temos
trés conjugagdes verbais.

Adiante, vamos fazer um comparativo das conjugacdes verbais na lingua espanhola e na
lingua portuguesa.

ESPANOL PORTUGUES

Primera Conjugacion Primeira Conjugacéao
Verbos terminados: -AR Verbos terminados: -AR
Segunda Conjugacion Segunda Conjugacéo
Verbos terminados. -ER Verbos terminados: -ER
Tercera Conjugacion Terceira Conjugagao
Verbos terminados: -IR Verbos terminados: AR

1% conjugacgao verbal - terminacdo: -AR
» Exemplos de verbos terminados em -AR na lingua espanhola:
amar(amar),

hablar (falar),

cantar(cantar),

vV V V V

cambiar(mudar, trocar).

2° conjugacao verbal - terminacdo: -ER
Exemplos de verbos terminados em -ER na lingua espanhola:
> caber(caber),
» caer(cair),
» cocer(cozinhar),
>

deber(dever).
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3% conjugacao verbal - terminacéo: -/R

Exemplos de verbos terminados em -IR na lingua espanhola:
» decir(dizer, falar, assegurar),
» construir(construir),
> dormir(dormir),

> r(ir).

NOTA!

(&)

4

O verbo seréa classificado na lingua espanhola como de primeira, segunda ou terceira
conjugagao verbal conforme a sua terminacdo nessa lingua e ndo com a terminacdo da
sua possivel tradugdo para a lingua portuguesa. Por exemplo, muitos confundem qual é
a conjugacdo do verbo decir na lingua espanhola por causa da sua traducédo para o
portugués (“dizer”). Notem que decir é de terceira conjugagao na lingua espanhola
porque termina em -/IR.

No geral, a conjugacdo dos verbos na lingua espanhola é muito parecida com a do
portugués. Tanto é parecida que nos dois idiomas temos verbos regulares e verbos
irregulares.



Aula 09

Verbo regulares

Um verbo é regular quando o seu radical ndo muda e as suas desinéncias seguem um
padrao em todos os tempos, pessoas e modos verbais.

O radical de uma palavra corresponde ao seu sentido basico e as desinéncias sdo partes
colocadas no final da palavra e sdo indicativas das flexdes das palavras.

Adiante, vamos trabalhar com dois exemplos para ilustrar o que acabamos de dizer. Para

tanto, vamos pegar dois verbos regulares do espanhol: o verbo REBAJAR (rebaixar) e o
verbo AMAR (amar).

Vamos conjugar esses dois verbos em alguns tempos verbais para vocés notarem que o
radical dos verbos ndo muda quando eles sdo conjugados e que as desinéncias sdo iguais
em todos os tempos.

Presente de Indicativo Presente de Indicativo
(rebajar) (amar)

Yo rebajo Yo amo

Tu rebajas Tu amas

El rebaja Elama

Nosotros rebajamos Nosotros amamos
Vosotros rebajdis Vosotros amadis

Ellos rebajan Ellos aman

Relembrando, um verbo é regular quando o seu radical ndo muda e as suas desinéncias
seguem um padrdo em todos os tempos, pessoas e modos verbais.

Notem acima que o radical dos verbos no Presente de Indicativonao muda (REBAJe AM)
e as desinéncias sdo as mesmas (-0, -AS, -A, -MOS, -AlS, -AN) para os dois verbos.

Pretérito Perfecto Simple de Indicativo Pretérito Perfecto Simple de Indicativo

(rebajar) (amar)

Yo rebajé Yo amé

Tu rebajaste Tu amaste

El rebajo El amé

Nosotros rebajamos Nosotros amamos

Vosotros rebajasteis Vosotros amasteis
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Ellos rebajaron Ellos amaron
Relembrando, um verbo é regular quando o seu radical ndo muda e as suas desinéncias
seguem um padrdo em todos os tempos, pessoas e modos verbais.

Notem acima que o radical dos verbos no Pretérito Perfecto Simple de Indicativo nao
muda (REBAJ e AM) e as desinéncias sdo as mesmas (-E, -ASTE, -0, -AMOS, -ASTEIS, -
ARON) para os dois verbos.

Futuro Imperfecto Simple de Indicativo Futuro Imperfecto Simple de Indicativo

(rebajar) (amar)

Yo rebajaré Yo amaré

Tu rebajards Tu amards

El rebajard El amard

Nosotros rebajaremos Nosotros amaremos
Vosotros rebajaréis Vosotros amaréis
Ellos rebajaran Ellos amaran

Relembrando, um verbo é regular quando o seu radical ndo muda e as suas desinéncias
seguem um padrdo em todos os tempos, pessoas e modos verbais.

Notem acima que o radical dos verbos no Futuro Imperfecto Simple de Indicativo nao
muda (REBAJe AM) e as desinéncias sdo as mesmas (-E, -AS, -A, -EMOS, -EIS, -AN) para
os dois verbos.

‘-

Vocés notaram como as desinéncias sao iguais quando um verbo é
regular?

Sabendo dessa informacdo, percebam que da para conjugar qualquer verbo regular
quando se conhece as desinéncias de cada tempo e modo verbal.
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Verbos irregulares

Um verbo é irregular quando o seu radical ou as suas desinéncias mudam em alguns

tempos, pessoas e modos verbais.

Relembrando ... O radical de uma palavra corresponde ao seu sentido béasico e as

desinéncias sdo partes colocadas no final da palavra e sdo indicativas das flexdes das

palavras.

Adiante, vamos trabalhar com um exemplo para mostrar o que acabamos de afirmar.
Vamos trabalhar algumas conjugacdes do verbo SER e notardo que o radical e as
desinéncias mudam. Notardo também que ndo hd um padrdo como héa na conjugagéo

dos verbos regulares.

Presente de Indicativo

Yo soy

Tu eres

Eles

Nosotros somos
Vosotros sois

Ellos son

Futuro Imperfecto Simple de Indicativo
Yo seré

Tu seras

El serd

Nosotros seremos

Vosotros seréis

Ellos seran

Pretérito de

Indicativo

Imperfecto  Simple

Yo era

Tu eras

El era

Nosotros éramos
Vosotros erais

Ellos eran

Pretérito Perfecto Simple de Indicativo
Yo fui

Tu fuiste

El fue

Nosotros fuimos

Vosotros fuisteis

Ellos fueron

Vocés perceberam as mudancgas? Por exemplo, no Presente de Indicativo do verbo ser, a
primeira pessoa do singular é soy, a segunda pessoa do singular é eres, a terceira pessoa

do singular é es.

Vejam mais diferencas:
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» Presente de Indicativotemos na primeira pessoa a forma verbal soy.
» Pretérito Imperfecto Simple de Indicativo temos na primeira pessoa a forma verbal
era.

» Pretérito Perfecto Simple de Indicativotemos na primeira pessoa a forma verbal fui.

Depois do que vimos acima, é facil perceber quando um verbo é regular e quando um
verbo é irregular.

NOTA!

(&)

4

Verbo regular: seu radical ndo muda e as suas desinéncias seguem um padrdo em todos
os tempos, pessoas e modos verbais.

Verbo irregular: seu radical ou as suas desinéncias mudam em alguns tempos, pessoas
e modos verbais.

C: Professor, o que pode cair numa prova sobre verbos regulares e verbos
irregulares?

Nao acreditamos que alguma banca entre a fundo nesse assunto. Mas o que pode
acontecer é a banca perguntar se determinado verbo é regular ou irregular, a partir da
conjugacao desse verbo dentro de um texto. Ai, é sé lembrar que um verbo é regular
quando o seu radical ndo muda e as suas desinéncias seguem um padrdo em todos os
tempos, pessoas e modos verbais. Aquele verbo que ndo seguir esse padrao é um verbo
irregular.

Abaixo segue exemplos de verbos regulares e irregulares do espanhol.

Verbos Regulares Verbos Irregulares
bailar(bailar) caer(cair)

burlar(burlar) conducir(conducir, dirigir)
cantar(cantar) conocer(conhecer)
comprar(comprar) crecer(crescer)
deber(dever) decir(dizer)
escribir(escrever) /r(ir)

hablar(falar) mantener(manter)
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/niciar (iniciar)
partir(partir)
practicar(praticar)
recibir(receber)
subir(subir)
tocar(tocar)
vender(vender)
viajar(viajar)

vivir (viver)

nacer(nascer)
ofrecer(oferecer)
oir(ouvir)

pedir(pedir, requerer)
poner(colocar, por)
ser(ser)

tener (ter)

traer(trazer)

venir(vir, chegar)
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Verbo: formas nao pessoais

Na lingua portuguesa, quando um verbo ndo apresenta flexdo de tempo e modo,
dizemos que esse verbo estad na sua forma nominal. Exemplos de verbo em sua forma
nominal: amar, amando, amado. Desse modo, as formas nominais do verbo na lingua
portuguesa séo o Infinitivo, Gerdndio e Participio.

Na lingua espanhola, chamamos a forma nominal do verbo de formas no personales del
verbo (formas ndo pessoais do verbo).

De uma maneira bem simples de entender, podemos dizer que um verbo estd em sua
"forma nao pessoal”, quando ele ndo possui uma pessoa (ndo esta flexionado). Assim,
as formas no personales (formas ndo pessoais) dos verbos na lingua espanhola séo as
formas nominais do verbo na lingua portuguesa. Nessas formas, os verbos ndo
apresentam desinéncias? de niumero ou de pessoa. Nesse caso, podemos dizer que é o
verbo na sua forma mais pura.

Exemplos:
amar(amar) deber(dever) vivir (viver)
mermar(diminuir) comer(comer) partir(partir)
empezar(comecar) nacer(nascer) salir (sair)
fraccionar (fracionar) hender(rachar) provenir(provir)

Na lingua espanhola, do mesmo modo que as formas nominais da lingua portuguesa, as
formas no personales do verbo exprimem um fato de maneira vaga, imprecisa, impessoal
e sdo chamadas de /nfinitivo, Gerundio e Participio.

Notem a semelhanca:

ESPANOL PORTUGUES
Infinitivo Infinitivo
Gerundio Gerundio
Participio Participio

2 Desinéncias sdo partes colocadas no final da palavra e sdo indicativas das flexes das palavras.
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Infinitivo
A forma nao pessoal /nfinitivo (Infinitivo), na lingua espanhola e na lingua portuguesa,

indica uma acdo do verbo sem especificar quando essa acdo acontece.

Essa forma ndo pessoal do verbo é destacada pela desinéncia -Rque aparece ao final do
verbo. Vejam exemplos disso logo adiante.

Exemplos de verbos no /nfinitivo:
» AMAR
» DEBER
> VIVIR

Notem a desinéncia -Rao final dos verbos.
Exemplos de verbos no /nfinitivo dentro de oracdes:
» EstudiaR es construir el futuro.
[Estudar é construir o futuro.]
> E/sabeR es importante para la vida.
[O saber é importante para a vida.]
» AyudaR a los amigos es siempre un placer.

[Ajudar os amigos é sempre um prazer.]

Exemplos de alguns verbos no /nfinitivo dentro de texto retirado da internet.
(destacamos)

Varios Estados miembros manifestaron su decepcién por la incapacidad
de lograr decisiones de consenso sobre las cuatro cuestiones. En sus
observaciones finales, el Sr. Gurry dijo que es importante contextualizar
la imposibilidad de alecanzar el consenso. (Fonte: http://www.wipo.int)

Traducao Livre

Varios Estados membros manifestaram sua decepcédo pela incapacidade
de conseguir decisées de consenso sobre as quatro questdes. Em suas
observacdes finais, o Senhor Gurry disse que € importante contextualizar
a impossibilidade de alcangar o consenso.
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Gerundio

A forma ndo pessoal Gerundio (Gerindio), na lingua espanhola e na lingua portuguesa,
indica uma acdo que estd ocorrendo e que ainda ndo acabou.

Essa forma ndo pessoal do verbo é destacada pelas desinéncias:

e -NDO (para verbos terminados em -AR) e
e -IENDO (para verbos terminados em -ER e -IR).

Exemplos de verbos no Gerundio:
> AMANDO (verbo amarterminado em -AR)
> DEBIENDO (verbo deberterminado em -ER)
> VIVIENDO (verbo vivirterminado em -/R)

Exemplos de verbos no Gerundio dentro de oragdes:

> Saliendo del estadio, nos encontramos con Raul.

[Saindo do estddio, nos encontramos com Radl.]

» Conseguimos ganar luchando vigorosamente.

[Conseguimos ganhar lutando vigorosamente.]

» Corremos vigorosamente, ganando asi el partido.

[Corremos vigorosamente, ganhando assim a partida.]

Exemplo de verbo no Gerundio dentro de texto retirado da internet. (destacamos)

“La sala de conferencias que hoy inauguramos complementa los activos
de la Ginebra internacional”, dijo el Presidente, ahadiendo que la forma
que tiene la nueva sala de conferencias “no se ve todos los dias” por cuanto
se diria que su estructura esta suspendida. (Fonte: www.hipo.int)

Traducao Livre

"A sala de conferéncias que hoje inauguramos complementa os ativos da
Ginebra Internacional’, disse o Presidente, acrescentando que a forma
que tem a nova sala de conferéncias “ndo se vé todos os dias” porquanto
se diria que sua estrutura esta suspensa.
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Participio
A forma ndo pessoal Participio, na lingua espanhola e na lingua portuguesa, indica uma
acdo que ja aconteceu no passado.

Essa forma ndo pessoal é destacada pelas desinéncias:

e -ADO ou -ADA (para verbos terminados em -AR) e
e -IDO (para verbos terminados em -ER e -IR).

Exemplos de verbos no Participio:
> AMADO/ AMADA (verbo amarterminado em -AR)
> DEBIDO (verbo deberterminado em -ER)
> VIVIDO (verbo vivirterminado em -/R)

Exemplos de verbos no Participio dentro de oragdes:

» Ellunes pasado jugamos la ultima jornada de la liga de futbol.

[Na segunda-feira passada, jogamos a ultima rodada da liga de futebol.]

» Terminado e/ partido, salimos del campo.

[Terminada a partida, saimos de campo.]

» Plantado bajo la lluvia, el gramado crecio rapidamente.

[Plantado sob a chuva, o gramado cresceu rapidamente.]

Exemplos de verbo no Participio dentro de texto retirado da internet. (destacamos)

Espana fue el segundo pais de la Unién Europea (UE) que mas fondos
captd en 2016 del plan de inversiones conocido como Plan Juncker, con
2.700 millones de euros, segun el Ministerio de Economia, que ha
apuntado que dichos fondos movilizaron una inversién estimada de unos
14.700 millones. (Fonte: http://cincodias.com)

Traducao Livre

A Espanha foi o segundo pais da Unido Europeia (UE) que mais fundos
captou em 2016 do plano de investimentos conhecido como Plano
Juncker, com 2,7 bilhdes de euros, segundo o Ministério da Economia, que
ha apontado que ditos fundos mobilizaram um investimento estimado de
aproximadamente 14,7 bilhoes.
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Verbo: formas pessoais

Na lingua portuguesa, quando os verbos apresentam flexdo de niimero, pessoa, modo,
tempo, voz, temos as chamadas formas pessoais do verbo. Ao contrario das formas nao
pessoais do verbo, as formas pessoais exprimem um fato de maneira clara, precisa e
pessoal.

Na lingua espanhola ndo é diferente, assim como na lingua portuguesa, quando os
verbos apresentam flexdo (ndmero, pessoa, modo, tempo, voz), dizemos que esses
verbos possuem formas personales (formas pessoais).

ESCLARECENDO!

o)

Um verbo se flexiona em nimero quando temos singular e plural (eu amei, nés amamos).

Um verbo se flexiona em pessoa quando temos a conjugacdo em suas pessoas (primeira
pessoa do singular, segunda pessoa do singular, terceira pessoa do singular, etc.).

Um verbo se flexiona em tempo quando temos presente, passado e futuro (eu amo, eu
amei, eu amarei).

Um verbo se flexiona em modo quando temos o Modo Indicativo, o Modo Subjuntivo e
o Modo Imperativo.

Um verbo se flexiona em voz quando temos a voz ativa (eu cortei o pao), a voz passiva (o
pao foi cortado) e a voz reflexiva (eu me cortei).

NOTA!

&)

Relembrando... Na lingua espanhola e portuguesa, temos trés conjugacdes
verbais:

» 17 conjugacao verbal - terminacéo: AR.
» 27 conjugacédo verbal - terminacgédo: ER.

» 37 conjugacao verbal - terminagao: IR.
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NUmeros do verbo

Na lingua portuguesa, o nimero do verbo indica o total de sujeitos a que se refere a
forma verbal. Em outras palavras, o nimero do verbo indica se a forma verbal se refere a
apenas um sujeito ou a dois ou mais sujeitos.

De forma bem simples, podemos dizer que o nimero do verbo indica singular e plural.
Vamos verificar exemplos do que estamos falando.

ESTUDAREI Aqui verificamos que o verbo indica apenas um sujeito. O verbo
estd no singular.

ESTUDAREMOS  Aqui verificamos que o verbo indica mais de um sujeito. O verbo
estad no plural.

Na lingua espanhola, o nimero do verbo indica o total de sujeitos a que se refere a forma
verbal. Igual acontece na lingua portuguesa, o nimero do verbo indica singular e plural.
Vamos verificar exemplos.

ESTUDIARE Aqui verificamos que o verbo indica apenas um sujeito. O verbo
estd no singular.

ESTUDIAREMOS Aqui verificamos que o verbo indica mais de um sujeito. O verbo
esta no plural.
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Pessoas do verbo

Na lingua portuguesa e na lingua espanhola as pessoas do verbo indicam a posi¢ao de
uma pessoa na comunicagao. Essas pessoas também podem ser chamadas de pessoas

gramaticais ou pessoas do discurso.

As pessoas do verbo variam em namero (singular e plural).

Vejamos isso de forma resumida.

PESSOA PORTUGUES ESPANOL uso
1% pessoa do singular eu yo quem fala
tu
2° pessoa do singular tu com quem fala
usted
3% pessoa do singular ele/ela él/ella de quem se fala
) nosotros /
1% pessoa do plural nds quem fala
nosotras
vosotros /
2° pessoa do plural vos vosotras com quem fala
ustedes
3° pessoa do plural eles / elas ellos / ellas de quem se fala
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Modos do verbo

Na lingua portuguesa e na lingua espanhola, os modos do verbo indicam os diferentes

modos (maneiras) de um fato acontecer.

Tanto no espanhol, assim como no portugués, os modos verbais sdo divididos em:
» Modo Indicativo,
» Modo Imperativo,

» Modo Subjuntivo.
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Modo Indicativo
Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o Modo Indicativo indica um fato certo.
Exemplos:

» Me encanta estudiar para el concurso de la Receita Federal.

[Encanta-me estudar para o concurso da Receita Federal.]

» Compré un libro sobre Derecho Constitucional.

[Comprei um livro sobre Direito Constitucional.]

Notem que nos exemplos acima o verbo indica um fato certo, um fato que ndo deixa
duvidas.
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Modo Imperativo

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o Modo Imperativo exprime uma ordem,
uma proibicdo, um pedido, um conselho.

Exemplos:

» Comparezcan todos a la clase.

[Comparecam todos a sala de aula.]

> No utilicen e/ lapiz para tomar el examen.

[N&o utilizem o lapis para fazer o exame.]

Notem que nos exemplos acima o verbo indica uma ordem.
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Modo Subjuntivo

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o Modo Subjuntivo anuncia um fato possivel,
um fato duvidoso, um fato hipotético.

Exemplos:
> Probablemente me hubiera encantado la visita al castillo.
[Provavelmente me houvesse encantado a visita ao castelo.]
» Esperamos que la operacion haya sido todo un éxito.
[Esperamos que a operacéo haja sido um éxito total.]
» Creo que hable hoy con Matheus.
[Creio que fale hoje com Matheus.]

Notem que nos exemplos acima os verbos ndo indicam fato certo. Eles indicam um fato
possivel.



Aula 09

Tempos do verbo

Na lingua portuguesa os tempos dos verbos situam a agado verbal em determinado
momento no tempo (presente, passado e futuro).

De uma forma bem simples podemos dizer que:
» otempo presente representa um fato que ocorre no momento em que se fala. Seria
O agora.
» o tempo passado (pretérito) representa um fato que ocorreu antes do momento
em que se fala. Seria o ontem.

» o tempo futuro representa um fato que ocorrerd apés o momento em que se fala.

Seria o amanha.

DECORE!
Pretérito (passado) Presente Futuro
Antes do momento da fala No momento da fala Apds o momento da fala

Ontem Hoje Amanh3a

Na lingua espanhola néo é diferente daquilo que temos na lingua portuguesa, ou seja,
temos trés tempos verbais: presente, pretérito e futuro. E, dentro desses trés tempos
verbais, podemos ter:

» tempos nas formas simples e nas formas compostas;

» tempos perfeitos e imperfeitos.

Tempos verbais na forma simples

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo na forma simples é formado por
um unico verbo. Exemplos:

»> Yo amo.
[Eu amo.]
» Ana viajo a las montanas.

[Ana viajou para as montanhas.]
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Tempos verbais na forma composta

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo na forma composta é formado com
a ajuda de um verbo auxiliar. No espanhol, o verbo auxiliar é o verbo HABER (haver) mais
o participio do verbo principal. Exemplos:

> Yo habia amado.
[Eu havia amado.]
> Ana habia viajado a /as montanas.

[Ana havia viajado para as montanhas.]

Tempos perfeitos
Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo perfeito tem o sentido completo.
Em outras palavras, o verbo indica uma acdo inteiramente concluida. Exemplos:
> Yo amo.
[Eu amo.]
» Ana viajo a las montanas.

[Ana viajou para as montanhas.]

Tempos imperfeitos

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo imperfeito indica continuidade de

acdo. Em outras palavras, o verbo indica acdo que comecou, mas nido terminou.
Exemplos:

> Yo amabhba.
[Eu amava.]
» Ana viajaba a las montanas.

[Ana viajava para as montanhas.]
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Tomi
NOTA!

&)

V

Tiempo simple = um Unico verbo.

Tiempo compuesto = mais de um verbo (verbo auxiliar mais verbo no participio).

Tiempo perfecto = acdo concluida.

Tiempo imperfecto = agao iniciada e ndo concluida.
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Divisao dos tempos verbais na lingua espanhola

Adiante, vamos tratar da divisdo dos tempos verbais na lingua espanhola que nos
interessam para o dia de nossa futura prova.

Para gravar (decorar) essa divisdo recomendamos que sigam esses passos:

PASSO 1 - Desenhar os quadros abaixo.

1- 2- 6-
3- 4-

5.

7- 8- 17- 18-
9- 10- 19- 20-
11- 12-

13- 14- 21- 22-
15- 16-
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PASSO 2 - Completar os quadros de 1 a 5 com as formas nao pessoais do verbo.

FORMAS NO PERSONALES
1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6-
3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto
5- Participio
7 8 17- 18
9 10 19- 20
11- 12-
13- 14- 21- 22.
15- 16-




Aula 09

PASSO 3 - Completar o quadro com o presente do modo Imperativo.

FORMAS NO PERSONALES IMPERATIVO

1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6- Presente

3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto

5- Participio

7 8- 17- 18-

9- 10- 19- 20-

11- 12-

13- 14- 21- 22.

15- 16-
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PASSO 4 - Completar os quadros de 7 a 16 com os tempos do modo Indicativo.

FORMAS NO PERSONALES IMPERATIVO
1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6- Presente
3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto
5- Participio

INDICATIVO

7- Presente 8- Pretérito Perfecto Compuesto | 17- 18-
9- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto 19- 20-
11- Pretérito Perfecto Simple 12- Pretérito Anterior
13- Futuro Simple 14- Futuro Compuesto 21- 22-

15- Futuro Condicional Simple

16- Fut. Condicional Compuesto
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PASSO 5 - Completar os quadros de 17 a 22 com os tempos do modo Subjuntivo.

FORMAS NO PERSONALES IMPERATIVO
1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6- Presente
3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto
5- Participio

INDICATIVO SUBJUNTIVO

7- Presente 8- Pretérito Perfecto Compuesto | 17- Presente 18- Pret. Perfecto Compuesto
9- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto 19- Pretérito Imperfecto 20- Pretérito Pluscuamperfecto
11- Pretérito Perfecto Simple 12- Pretérito Anterior
13- Futuro Simple 14- Futuro Compuesto 21 - Futuro Simple 22 - Futuro Compuesto
15- Futuro Condicional Simple 16- Fut. Condicional Compuesto

Apds os passos acima, vocés tém os tempos verbais na lingua espanhola.

Nota: os créditos para os quadros acima vdo para o Professor Carlos Herreras em suas
aulas no YouTube. Fiz adaptacdes para a nossa realidade de estudo.

Agora, vamos trabalhar os tempos acima com o verbo "sa/tar".
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FORMAS NO PERSONALES IMPERATIVO
1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6- Presente
SALTAR HABER SALTADO SALTATU
3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto
SALTANDO HABIENDO SALTADO
5- Participio
SALTADO

INDICATIVO SUBJUNTIVO

7- Presente 8- Pretérito Perfecto Compuesto | 17- Presente 18- Pret. Perfecto Compuesto
SALTO HE SALTADO SALTE HAYA SALTADO
9- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto 19- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto
SALTABA HABIA SALTADO SALTARA/SALTASE HUBIERA/HUBIESE SALTADO
11- Pretérito Perfecto Simple 12- Pretérito Anterior
SALTE HUBE SALTADO
13- Futuro Simple 14- Futuro Compuesto 21 - Futuro Simple 22 - Futuro Compuesto
SALTARE HABRE SALTADO SALTARE HUBIERE SALTADO
15- Futuro Condicional Simple 16- Fut. Condicional Compuesto
SALTARIA HABRIA SALTADO

Se vocés repetirem os procedimentos acima (desenhar os quadros, completar os tempos
verbais nos quadros, conjugar o verbo SALTAR) algumas vezes, acabardo gravando a
divisdo dos tempos verbais na lingua espanhola.

Se prestarem atencdo, notardo que os quadros com nimeros impares trazem os tempos
na forma simples (excecdo quadro 6) e os quadros com nimeros pares trazem os tempos
verbais na forma composta.
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O que significa cada tempo verbal na lingua espanhola?

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, cada tempo verbal expressa uma acdo em
determinado momento do tempo. Assim, para uma acdo que acontece neste momento,
usamos o tempo presente. Para uma agdo que ja aconteceu usamos o tempo passado
(pretérito). Para uma acdo que acontecerd, usamos o tempo futuro.

Adiante, traremos de forma resumida o significado de cada tempo verbal na lingua
espanhola. Para ilustrar, traremos exemplos de conjugagado dos verbos amar (amar),
deber(dever) e vivir(viver).
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PRESENTE DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Presente de Indicativo indica um fato atual (agora).

AMAR

yo) amo

td) amas

él) ama

nosotros) amamos
vosotros) amais

(
(
(
(
(
(

ellos) aman

vosotros) debéis

ellos) deben

nosotros) vivimos
vOsotros) vivis

ellos) viven
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PRETERITO IMPERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Imperfecto de Indicativo indica uma acdo que comecgou
no passado e ainda nao terminou.

AMAR
(yo) amaba

(tu) amabas

(él) amaba

(nosotros) amabamos
(vosotros) amabais

(

ellos) amaban

DEBER

yo) debia
tyu) debias
él) debia

(

(

(

(nosotros) debiamos
(vosotros) debiais

(

ellos) debian
VIVIR

yo) vivia

td) vivias

él) vivia

(

(

(

(nosotros) viviamos
(vosotros) viviais

(

ellos) vivian
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FUTURO IMPERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Futuro Imperfecto de Indicativo indica uma acdo que ocorrera
depois do momento atual.

AMAR
(yo) amaré

(ta) amaras

(él) amara

(nosotros) amaremos
(vosotros) amaréis

(

ellos) amaréan

DEBER
yo) deberé
ty) deberés

él) debera

(

(

(

(nosotros) deberemos
(vosotros) deberéis

(

ellos) deberan

VIVIR
yo) viviré
td) viviras
él) vivira

(

(

(

(nosotros) viviremos
(vosotros) viviréis

(

ellos) viviran
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CONDICIONAL DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Condlicional de Indicativo indica uma agdo futura com relacéo a
um momento do passado.

AMAR
(yo) amaria

(td) amarias

(él) amaria

(nosotros) amariamos
(vosotros) amariais

(

ellos) amarian

DEBER
yo) deberia

tu) deberias

nosotros) deberiamos

vosotros) deberiais

(
(
(él) deberia
(
(
(

ellos) deberian

VIVIR
yo) viviria
td) vivirias
él) viviria

(

(

(

(nosotros) viviriamos
(vosotros) viviriais

(

ellos) vivirian



Aula 09

PRETERITO PERFECTO SIMPLE DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Perfecto Simple de Indicativo indica uma agdo iniciada e
finalizada no passado.

AMAR
(yo)amé

(ta) amaste

(él) amo

(nosotros) amamos
(vosotros) amasteis
(

ellos) amaron

DEBER

yo) debi
tu) debiste
él) debid

(
(
(
(nosotros) debimos
(vosotros) debisteis
(

ellos) debieron
VIVIR

yo) vivi

td) viviste

él) vivid

(
(
(
(nosotros) vivimos
(vosotros) vivisteis
(

ellos) vivieron



Aula 09

PRETERITO PERFECTO COMPUESTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Perfecto Compuesto de Indicativo indica uma a¢do que
comecou no passado e ainda ndo terminou. Os resultados da acdo que comegou no
passado subsistem no tempo em que se anuncia essa ac3o. E formado pelo verbo auxiliar
haberno tempo presente mais o participio do verbo principal.

AMAR

yo) he amado

ty) has amado

él) ha amado / hay amado

(
(
(
(nosotros) hemos amado
(vosotros) habéis amado
(

ellos) han amado

DEBER

yo) he debido

tu) has debido

él) ha debido / hay debido
nosotros) hemos debido

vosotros) habéis debido

(
(
(
(
(
(ellos) han debido

VIVIR
yo) he vivido

ty) has vivido

nosotros) hemos vivido

vosotros) habéis vivido

(
(
(él) ha vivido / hay vivido
(
(
(

ellos) han vivido
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativo indica uma acéo iniciada
e terminada antes de outra acdo também no passado. E formado pelo verbo haber no
tempo pretérito imperfecto mais o participio do verbo principal.

AMAR
(yo) habia amado

(t4) habias amado

(él) habia amado

(nosotros) habiamos amado
(vosotros) habiais amado

(

ellos) habian amado

DEBER
(yo) habia debido

(tu) habias debido

(él) habia debido

(nosotros) habiamos debido
(
(

vosotros) habiais debido

ellos) habian debido

VIVIR

yo) habia vivido

ty) habias vivido

él) habia vivido

nosotros) habiamos vivido
vosotros) habiais vivido

(
(
(
(
(
(

ellos) habian vivido
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PRETERITO ANTERIOR DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Anterior de Indicativo indica uma acdo passada
imediatamente anterior a outra acdo também passada. Esse tempo verbal é usado quase
exclusivamente na lingua culta. E formado pelo verbo haberno tempo pretérito perfecto
simple mais o participio do verbo principal.

AMAR
(yo) hube amado

(t0) hubiste amado

(él) hubo amado
(nosotros) hubimos amado
(vosotros) hubisteis amado
(

ellos) hubieron amado

DEBER

yo) hube debido
tu) hubiste debido
él) hubo debido

(
(
(
(nosotros) hubimos debido
(vosotros) hubisteis debido
(

ellos) hubieron debido

VIVIR
yo) hube vivido

tu) hubiste vivido

nosotros) hubimos vivido

vosotros) hubisteis vivido

(
(
(él) hubo vivido
(
(
(

ellos) hubieron vivido
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FUTURO PERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Futuro Perfecto de Indicativoindica uma a¢do no futuro terminada
antes de outra acdo também no futuro. E formado pelo verbo haber no tempo futuro
imperfecto mais o participio do verbo principal.

AMAR
yo) habré amado

tu) habras amado

(

(

(él) habra amado
(nosotros) habremos amado
(vosotros) habréis amado

(

ellos) habran amado

DEBER
(yo) habré debido

(tu) habréas debido

(él) habra debido

(nosotros) habremos debido
(
(

vosotros) habréis debido

ellos) habran debido

VIVIR

yo) habré vivido

tu) habras vivido

él) habra vivido

nosotros) habremos vivido
vosotros) habréis vivido

(
(
(
(
(
(

ellos) habran vivido
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CONDICIONAL PERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Condicional Perfecto de Indicativo indica uma agdo futura com
relacdo a outra acdo. No entanto, essas acdes estdo no passado. E formado pelo verbo
haberno condicional imperfecto mais o participio do verbo principal.

AMAR
(yo) habria amado

(t4) habrias amado

(él) habria amado

(nosotros) habriamos amado
(vosotros) habriais amado

(

ellos) habrian amado

DEBER
(yo) habria debido

(td) habrias debido

(él) habria debido

(nosotros) habriamos debido
(
(

vosotros) habriais debido

ellos) habrian debido

VIVIR

yo) habria vivido

tu) habrias vivido

él) habria vivido

nosotros) habriamos vivido
vosotros) habriais vivido

(
(
(
(
(
(

ellos) habrian vivido
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PRESENTE DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, o Presente de Subjuntivo indica uma agédo nao realizada que pode
ou nao acontecer.

AMAR

yo) ame

td) ames

él) ame

nosotros) amemos
vosotros) améis

(
(
(
(
(
(

ellos) amen

(

(

(

(nosotros) debamos
(vosotros) debais

(

ellos) deban

(

(

(

(nosotros) vivamos
(vosotros) vivais

(

ellos) vivan
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PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, hd duas maneiras de conjugar o Pretérito Imperfecto de Subjuntivo.
Esse tempo indica uma acéo hipotética (aquilo que pode ou ndo acontecer). E usado para
expressar incertezas, desejos improvaveis, conselhos que deveriam ser realizados no

passado.
AMAR

yo) amara

td) amaras

él) amara

nosotros) amaramos
vosotros) amarais

(
(
(
(
(
(

ellos) amaran
DEBER

yo) debiera

ty) debieras

él) debiera

nosotros) debiéramos
vosotros) debierais

(
(
(
(
(
(

ellos) debieran
VIVIR

yo) viviera

td) vivieras

él) viviera

nosotros) viviéramos
vosotros) vivierais

(
(
(
(
(
(

ellos) vivieran

AMAR

yo) amase

td) amases

él) amase

nosotros) amasemos
vOsotros) amaseis

(
(
(
(
(
(

ellos) amasen
DEBER

yo) debiese

ty) debieses

él) debiese

nosotros) debiésemos
vosotros) debieseis

(
(
(
(
(
(

ellos) debiesen
VIVIR

yo) viviese

td) vivieses

nosotros) viviésemos

(
(
(él) viviese
(
(vosotros) vivieseis
(

ellos) viviesen
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FUTURO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, o Futuro de Subjuntivoindica uma possibilidade de acdo futura em
relacdo a um fato futuro.

AMAR
(yo) amare

(td) amares

(él) amare

(nosotros) amaremos
(vosotros) amareis

(

ellos) amaren

DEBER
yo) debiere
tu) debieres

él) debiere

(

(

(

(nosotros) debiéremos
(vosotros) debiereis

(

ellos) debieren
VIVIR

yo) viviere

td) vivieres

él) viviere

(

(

(

(nosotros) viviéremos
(vosotros) viviereis

(

ellos) vivieren
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PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, Pretérito Perfecto de Subjuntivo indica um fato hipotético que pode
ter ocorrido no passado. E formado pelo verbo haberno presente de subjuntivo mais o
participio do verbo principal.

AMAR
(yo) haya amado

(td) hayas amado

(él) haya amado

(nosotros) hayamos amado
(vosotros) hayais amado

(

ellos) hayan amado

DEBER
(yo) haya debido

(td) hayas debido

(él) haya debido

(nosotros) hayamos debido
(vosotros) hayais debido

(

ellos) hayan debido

VIVIR

yo) haya vivido

td) hayas vivido

él) haya vivido

nosotros) hayamos vivido
vosotros) hayais vivido

(
(
(
(
(
(

ellos) hayan vivido
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PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, hd duas maneiras de conjugar o tempo Pretérito Pluscuamperfecto

de Subjuntivo. Esse tempo indica uma acédo passada que provavelmente ndo se realizou.

Em outras palavras, indica uma acdo hipotética no passado.

AMAR

yo) hubiera amado

td) hubieras amado

él) hubiera amado

nosotros) hubiéramos amado
vosotros) hubierais amado

(
(
(
(
(
(

ellos) hubieran amado
DEBER

(yo) hubiera debido

(tu) hubieras debido

(él) hubiera debido

(nosotros) hubiéramos debido
(vosotros) hubierais debido

(

ellos) hubieran debido
VIVIR

yo) hubiera vivido
td) hubieras vivido

él) hubiera vivido

(
(
(
(nosotros) hubiéramos vivido
(vosotros) hubierais vivido

(

ellos) hubieran vivido

AMAR

yo) hubiese amado

tu) hubieses amado

él) hubiese amado

nosotros) hubiésemos amado
vosotros) hubieseis amado

(
(
(
(
(
(

ellos) hubiesen amado
DEBER

yo) hubiese debido

tu) hubieses debido

él) hubiese debido

nosotros) hubiésemos debido
vosotros) hubieseis debido

(
(
(
(
(
(

ellos) hubiesen debido
VIVIR

yo) hubiese vivido

td) hubieses vivido

nosotros) hubiésemos vivido

(
(
(él) hubiese vivido
(
(vosotros) hubieseis vivido
(

ellos) hubiesen vivido
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FUTURO PERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, o Futuro Perfecto de Subjuntivo indica uma agdo possivel a ser
concluida em relacdo a um fato futuro. Esse tempo caiu em desuso.

AMAR
(yo) hubiere amado

(td) hubieres amado

(él) hubiere amado

(nosotros) hubiéremos amado
(vosotros) hubiereis amado

(

ellos) hubieren amado

DEBER

yo) hubiere debido
tu) hubieres debido
él) hubiere debido

(
(
(
(nosotros) hubiéremos debido
(vosotros) hubiereis debido

(

ellos) hubieren debido

VIVIR
yo) hubiere vivido
tu) hubieres vivido

él) hubiere vivido

(
(
(
(nosotros) hubiéremos vivido
(vosotros) hubiereis vivido

(

ellos) hubieren vivido
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IMPERATIVO

Na lingua espanhola, o /mperativo indica uma ordem.

AMAR

ama (tu)

ame (él, usted)
amemos (nosotros)
amad (vosotros)
amen (ellos, ustedes)

DEBER

debe (td)

deba (él, usted)
debamos (nosotros)
debed (vosotros)
deban (ellos, ustedes)

VIVIR

vive (tu)

viva (él, usted)
vivamos (nosotros)
vivid (vosotros)
vivan (ellos, ustedes)

Tome
NOTA!

()

V

Infinitivo Gerundio

Amar Amando
Deber Debiendo
Vivir Viviendo

Participio

Amado
Debido

Vivido

Infinitivo Compuesto

Haber amado
Haber debido

Haber vivido

Gerundio
Compuesto

Habiendo amado
Habiendo debido

Habiendo vivido
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Verbos e traducao livre

Como vocés puderam notar, hd muita semelhancga na conjugagdo dos verbos na lingua
espanhola e na lingua portuguesa. Isso facilita muito o entendimento dos textos. Mas o
que fazer com os verbos na hora de traduzir um texto? Temos que traduzir os verbos ao
pé da letra? O que devemos levar em consideracdo em relagdo aos verbos na hora da
traducéo?

Para efeito de concursos publicos, recomendamos a vocés que quando forem trabalhar
com traducdes livres, em principio, ndo se preocupem em saber qual é o tempo exato do
verbo (pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo, pretérito perfecto simple, etc.).
Simplesmente trabalhem a traducédo procurando entender o texto. Por que dizemos isso?

Porque a maioria das questdes criadas pelas grandes bancas de concursos publicos do
Brasil é sobre interpretacdo de texto. Assim, a primeira coisa que devemos fazer é
entender o texto. Se entendermos o texto, com certeza teremos condicdes de acertar
todas as questdes sobre esse texto.

O cuidado que devemos ter em relacdo aos verbos é verificar o tempo verbal. Devemos
identificar se os fatos narrados no texto estdo no passado, no presente ou no futuro. Isso
€ importante para o entendimento do texto. No entanto, com o treinamento de leitura e
traducdo, logo vocés tirardo isso de letra.

Quando vocés forem trabalhar uma traducdo e encontrarem verbos compostos (por
exemplo, habré amado, habian estudiado, habriamos vivido, etc) traduzam os dois
verbos sem tentar trazer esses verbos para um tempo especifico da lingua portuguesa.
Facam assim:

habré amado = haverei amado
habian estudiado = haviam estudado
habriamos vivido = haveriamos vivido

Agindo dessa forma, fica mais facil entender o texto. Depois, disso, se necessario,
troquem o verbo composto para um verbo simples. Assim:

> Habian estudiado hasta altas horas de la noche.

[Estudaram até altas horas da noite.]

Lembramos que trocar na tradugéo livre um verbo composto na lingua espanhola por um
Unico verbo na lingua portuguesa nem sempre é necessario, pois podemos entender o
texto perfeitamente mantendo a traducdo com dois verbos.

> Habian estudiado hasta altas horas de la noche.
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[Haviam estudado até altas horas da noite.]

Ainda, recomendamos que olhem com carinho para a conjugacgao do verbo HABER nos
verbos compostos, pois € esse verbo que indica o passado, o presente ou o futuro dos
verbos compostos.

Imaginamos que vocés possam estar preocupados com a conjugacdo dos tempos
compostos no espanhol, mas ndo é nenhum bicho de sete cabecas. Além do mais, isso
nao tem sido cobrado em prova.

Para deixa-los despreocupados, informamos que vocés ja trabalharam nas aulas
anteriores (e ainda trabalhardo neste curso) muitos textos e questoes de prova em que
apareceram verbos simples e verbos compostos. Até agora, muitos de vocés nem tinham
parado para pensar sobre os verbos nesses textos e provas. Por que isso? Ora, porque,
como ja dissemos, € tranquilo entender o texto quando treinamos muita leitura e
traducao.

. .
*

Nao fiquem tentando trazer o verbo composto da lingua espanhola para um
tempo verbal da lingua portuguesa, pois pode ser uma perda de tempo.
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Desinéncias

Vamos falar das desinéncias dentro dos verbos da lingua espanhola. Mas antes disso,
vamos recordar esse assunto na lingua portuguesa. Assim, ficard mais facil entender
como as desinéncias funcionam dentro dos verbos na lingua espanhola.

Na lingua portuguesa, as desinéncias sdo os elementos terminais das palavras indicativos
das flexdes das palavras (elas estdo no final da palavra).

Na lingua portuguesa, as desinéncias podem ser nominais e verbais.

Desinéncias nominais
Na lingua portuguesa, as desinéncias nominais flexionam as palavras em:
» género (masculino e feminino);

» numero (singular e plural).
Vamos a um quadro exemplificativo:
GENERO NUMERO
gato (masculino) gato - gata (singular)

gata (feminino) gatos gatas (plural)
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Desinéncia verbais

Na lingua portuguesa, as desinéncias verbais flexionam as palavras em:

» nuamero (singular, plural);
» pessoa (primeira, segunda, terceira);
» modo (indicativo, subjuntivo, imperativo);

» tempo (presente, pretérito, futuro).

Vamos a um quadro exemplificativo:

MODO MODO MODO
PESSOA TEMPO TEMPO TEMPO
NUMERO INDICATIVO SUBJUNTIVO IMPERATIVO
PRESENTE PRESENTE AFIRMATIVO
1a. pessoa singular Estudo Estude -
2a. pessoa singular Estudas Estudes Estuda
3a. pessoa singular Estuda Estude Estude
1a. pessoa plural Estudamos Estudemos Estudemos
2a. pessoa plural Estudais Estudeis Estudai
3a. pessoa plural Estudam Estudem Estudem
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Desinéncias verbais na lingua espanhola e traducao livre

As desinéncias verbais na lingua espanhola e na lingua portuguesa sdo parecidas. Por
qué? Porque elas flexionam as palavras em género, nimero, pessoa, modo e tempo.

O que falamos acima sobre a desinéncia na lingua portuguesa servem para vocés terem
uma nog¢do do que ela é, mas ndo vamos entrar na teoria da lingua espanhola para falar
delas. Aqui, nés vamos dar dicas de como utiliza-las nas traducdes livres. E mais préatico,
€ mais rapido e é mais eficiente para o entendimento dos textos no dia da prova.

Nao vamos aqui entrar em detalhes tedricos a respeito das desinéncias nominais da
lingua espanhola, pois diferenciar o masculino, o feminino, o singular e o plural é simples
nessa lingua. Mas vamos trazer alguns detalhes sobre as desinéncias verbais. Essas
desinéncias podem fazer a diferenca numa questdo na hora da prova. Por exemplo, a
banca pode trazer um texto com fatos no passado (os verbos do texto estdo no passado)
e elaborar alternativas erradas com verbos no futuro.

O que mais pode levar a confusdo no momento da leitura de um texto sdo as desinéncias
do passado e as desinéncias do futuro na terceira pessoa do plural, pois elas sdo muito
parecidas. Vejam isso logo a seguir.

O Preterito Perfecto possui as seguintes desinéncias:

» -ARON
» -IERON

O Futuro possui as seguintes desinéncias:

> -ARAN
> -FRAN
> -IRAN

O Condicional possui as seguintes desinéncias:

> -ARIAN
> -ERIAN
> -IRIAN

O Futuro Imperfecto de Subjuntivo possui as seguintes desinéncias:

» -AREN
» -IEREN
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Vocés notaram como as desinéncias acima sao parecidas?

Portanto, é importante ter cuidado com essas desinéncias para ndo se confundir
acontecimentos do passado com acontecimentos do futuro.

A seguir colocaremos para vocés as desinéncias verbais da lingua espanhola dos verbos
regulares.

Desinéncias Verbais - Modo Indicativo - Tempo Composto

Pretérito Perfecto -ADO /-IDO
Pretérito Pluscuamperfecto -ADO /-IDO
Pretérito Anterior -ADO /-IDO
Futuro Perfecto -ADO /-IDO
Condicional Perfecto -ADO /-IDO

Desinéncias Verbais - Modo Subjuntivo - Tempo Composto
Futuro Perfecto -ADO /-IDO
Condicional Perfecto -ADO /-IDO

Notem acima que as desinéncias dos tempos compostos sdo todas iguais. O que faz a
diferenca é a desinéncia verbal do verbo auxiliar HABER. Por exemplo, yo habia cantado,
han crecido, han organizado, habian sido.
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Desinéncias Verbais - Modo Indicativo - Tempo Simples

Tiempo Presente

Primera Segunda Tercera
Conjugacion Conjugacion Conjugacion
AR ER IR

-0 -0 -0

-as -es -es

-a -e -e

-amos -emos -imos

-ais -éis -is

-an -en -en

Tiempo Pretérito Imperfecto

Primera Segunda Tercera
Conjugacion Conjugacion Conjugacion
AR ER IR

-aba -ia -ia

-abas -fas -fas

-aba -ia -ia

-adbamos -famos -famos
-abais -fais -fais

-aban -ian -fan
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Tiempo Pretérito Perfecto Simple

Primera Segunda Tercera
Conjugacion Conjugacion Conjugacion
AR ER IR

-é -i -1

-aste -iste -iste

-6 -id -i

-amos -imos -imos

-asteis -isteis -isteis

-aron -ieron -ieron
Tiempo Futuro

Primera Segunda Tercera
Conjugacion Conjugacion Conjugacion
AR ER IR

-aré -eré -iré

-aras -eras -iras

-ara -era -ira

-aremos -eremos -iremos
-aréis -eréis -iréis

-aran -eran -iran
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Tiempo Condicional

Primera Segunda Tercera
Conjugacion Conjugacion Conjugacion
AR ER IR
-aria -eria -iria
-arias -erias -irias
-aria -eria -iria
-ariamos -eriamos -irlamos
-ariais -eriais -iriais
-arian -erian -irian
Desinéncias Verbais - Modo Subjuntivo
Futuro Imperfecto
Primera Segunda Tercera
Conjugacion Conjugacion Conjugacion
AR ER IR
-are -iere -iere
-ares -ieres -ieres
-are -iere -iere
-aremos -iéremos -iéremos
-areis -iereis -iereis
-aren -ieren -ieren

Parece complicado?

Mas nao é.

Com o treinamento de leitura e traducdo vocés conseguirdo identificar o passado e o

futuro sem maiores problemas.
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Verbo: perifrasis verbales

Na lingua portuguesa, o verbo é uma palavra que exprime uma agdo, um estado, um fato,
um fenédmeno. Assim, de maneira geral, podemos dizer que um verbo representa uma
acdo, um estado, um fato, um fenémeno.

Abaixo segue uma oragdo com exemplo daquilo que acabamos de falar:
» O aluno estuda para a prova.
Notem que na oragdo acima temos uma Unica forma verbal (estuda) que representa uma

Unica acdo. No entanto, na lingua portuguesa ha situacdes em que encontramos dois ou
mais verbos juntos representando uma Unica agao verbal.

Abaixo segue uma oracdo com exemplo daquilo que acabamos de falar:

» O aluno esta estudando para a prova.

Notem que na oracdo acima temos dois verbos (estar e estudar) representando uma Unica
acdo. Quando isso acontece, temos uma locucéo verbal.

A locucdo verbal é a juncdo de dois ou mais verbos para expressar uma Unica acdo. Ela
sempre é composta por um verbo auxiliar e um verbo principal.

Resumindo:
Locucao Verbal Verbo Auxiliar Verbo Principal
estad estudando esta estudando

E, como é isso na lingua espanhola?

Na lingua espanhola, ndo é muito diferente. Nessa lingua, o verbo € uma palavra que
também exprime uma agdo, um estado, um fato, um fenémeno.

Na lingua espanhola também podemos ter um Unico verbo representando uma acédo ou
também podemos ter dois ou mais verbos representando uma Unica agao. Nesse ultimo
caso, temos as perifrasis verbales.

As perifrasis verbales sao construgdes gramaticais na lingua espanhola utilizando dois ou
mais verbos. Essas construcdes podem ser representadas assim:

VERBO AUXILIAR +VERBO PRINCIPAL
VERBO AUXILIAR + VERBO AUXILIAR + VERBO PRINCIPAL

Da mesma forma que na lingua portuguesa, o verbo principal é sempre o ultimo da
construcdo gramatical. Exemplos:
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» Llevo estudiando en esa escuela desde hace dos anos.
[Estou estudando nessa escola ha dois anos.]

» Con esta ultima clase, Ana ha dado por terminado este tema.
[Com esta ultima aula, Ana ha dado por terminado este tema.]

Na primeira oragao acima em espanhol, o verbo principal é o verbo estudiar. O verbo
auxiliar é o verbo /levar.

Na segunda oracdo acima, o verbo principal é o verbo terminar. Os verbos auxiliares sao
o verbo habere o verbo dar.
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Verbo: forma passiva

A voz passiva na lingua espanhola é muito parecida (senao igual) a voz passiva da lingua
portuguesa. Essa voz verbal permite enfatizar uma acdo ou estado. Nela o sujeito da
oracao nao tem importancia.

Adiante, vamos relembrar um pouco da voz ativa e voz passiva da lingua portuguesa.

naut
ATENTO!

a

i

Na lingua portuguesa, as vozes do verbo mostram a atuacdo de uma pessoa em relacédo
a agao indicada pelo verbo. Assim, temos verbos na voz ativa, na voz passiva e na voz
reflexiva.

O verbo na voz ativa indica que a pessoa pratica a agao do verbo.

» O professor chamou o aluno.

O verbo na voz passiva indica que a pessoa sofre a agdo do verbo.

» O aluno foi chamado pelo professor.

O verbo na voz reflexiva indica que a pessoa pratica e sofre a acdo do verbo ao mesmo
tempo.

» O candidato cortou-se com a folha de papel.

E, como é isso na lingua espanhola?

Na lingua espanhola, de modo geral, também podemos ter voz ativa, voz passiva e voz
reflexiva do verbo.

Na voz ativa da lingua espanhola coloca-se em relevo quem esté realizando a acéo.
Exemplo:

» La ambulancia conduce al herido al hospital.

[A ambuléncia conduz o ferido para o hospital.]

Como podemos notar na oragdo acima, quem estd realizando a acdo do verbo é a
ambulancia.

Na voz passiva da lingua espanhola coloca-se em relevo a acdo em si. Exemplo:

» El herido es conducido al hospital por la ambulancia.
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[O ferido é conduzido para o hospital pela ambulancia.]

Como podemos notar na oragdo acima, quem esté realizando a agao do verbo ainda é a
ambulancia, mas o agente da agao deixa de ter relevancia neste tipo de construcao.

Na voz reflexiva da lingua espanhola a pessoa pratica e sofre a acdo do verbo ao mesmo
tempo. Exemplo:

» Yo me peino.

[Eu me penteio.]

Como podemos notar na oracdo acima, o sujeito da oragao (yo) faz a acéo e sofre a acédo
do verbo (peinar).
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Formacao da voz passiva

Para facilitar a compreensao da voz passiva na lingua espanhola, podemos dizer que o
processo de formacgdo da voz passiva no espanhol segue a mesma légica da formagao da
voz passiva na lingua portuguesa.

Para passar uma oragdo que esta na voz ativa para a voz passiva, o objeto direto da oragdo
ativa transforma-se no sujeito da voz passiva.

Vamos pegar como exemplo a seguinte oragao:

» La ambulancia conduce al herido al hospital.

Notem que o sujeito da oracdo na voz ativa € "La ambulancia”. Esse sujeito faz a agdo do
verbo conducir.

Notem que o objeto direto da oracdo na voz ativa é “a/ herido". O objeto direto sobre a
acdo do verbo conducir.

PRESTE MAIS

ATENGAO!

&Ry
*
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Na mudanca para a voz passiva, o objeto direto “a/ herido " passa a ser o sujeito passivo
da oracdo, ou seja, ele sofre a acdo do verbo de forma passiva (deixa-se levar ao hospital).
Ja o sujeito da voz ativa passa a ser o agente da passiva do verbo, ou seja, € aquele que
continua a fazer a acdo do verbo na oracdo. As vezes, ele nem aparecerd mais na oracao
(por exemplo, £/ herido es conducido al hospital).

Na passagem da voz ativa para a voz passiva, o verbo passa a ser acompanhado pelos
verbos auxiliares SER ou ESTAR formando o que conhecemos como locugdes verbais
(perifrasis verbales).

No exemplo acima, tinhamos a forma verbal conduce na oracdo na voz ativa. Quando
passamos a oragdo para a voz passiva, passamos a ter a seguinte forma verbal es
conducido.

Na voz passiva, o verbo auxiliar mantém o mesmo tempo e modo verbal que possuia o
verbo na oracdo principal (conduce => es). J& o verbo principal vai para o participio
(conducido).
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DO MAIS

FUNDO!

D
.

» o verbo auxiliar SERteremos a voz passiva de processo;

Quando a voz passiva for formada com ...

» com o verbo auxiliar ESTARteremos a voz passiva de estado.

Fiqguem atentos a observacdo acima, pois ela podera ser objeto de um item na prova. A
banca pode pegar uma oragdo na voz passiva e perguntar se essa oragdo na voz passiva
é de processo ou de estado.

Assim, vocés devem se lembrar que: se o verbo auxiliar for SERé voz passiva de processo;
se o verbo auxiliar for ESTAR é voz passiva de estado.

Abaixo, seguem exemplos de voz ativa e de voz passiva.
Voz Ativa

» La mujer recoge los libros.

[A mulher recolhe os livros.]
Voz Passiva de Processo

» Los libros son recogidos por la mujer.

[Os livros sao recolhidos pela mulher.]
Voz Passiva de Estado

» Los libros estan recogidos.

[Os livros estdo recolhidos.]
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Verbo: modo imperativo no espanhol

O modo Imperativo do verbo na lingua espanhola, assim como na lingua portuguesa, é
utilizado para dar uma ordem, fazer uma proibicdo, dar um conselho. Exemplos:

» Comparezcan todos a la clase.
[Comparecam todos a sala de aula.]
> No utilicen e/ lapiz para tomar el examen.

[Nao utilizem o lapis para fazer a prova.]

nnnnnnn

|
-
Assim como na lingua portuguesa, o Imperativo na lingua espanhola também é “chato”
para se conjugar. A formacéo da conjugacéo do imperativo afirmativo da segunda pessoa

do singular (74) é igual a conjugacdo da terceira pessoa do presente do subjuntivo
(El/Ella).

Indicativo presente Imperativo afirmativo
(Yo)amo -X-

(Tu)amas Ama (Tu)

(El/Ella) ama Ame (El/Ella)
(Nosotros/Nosotras) amamos Amemos (Nosotros/Nosotras)
(Vosotros/Vosotras) amais Amad (Vosotros/Vosotras)
(Ellos/Ellas) aman Amen (Ellos/Ellas)
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As formas do imperativo negativo em espanhol coincidem com as do presente do
subjuntivo.

Subjuntivo presente Imperativo negativo

(Yo)ame -X-

(Tu) ames No ames (tu)

(El/Ella) ame No ame (El/Flla)
(Nosotros/Nosotras) amemos No amemos (Nosotros/Nosotras)
(Vosotros/Vosotras) améis No améis (Vosotros/Vosotras)
(Ellos/Ellas) amen No amen (Ellos/Ellas)

A formacgado da conjugacdo da segunda pessoa do plural do imperativo afirmativo
(Vosotros/Vosotras) é feita assim: pega-se o infinitivo do verbo, retira-se o “-R" e coloca-
se o "-D".

Infinitivo Imperativo afirmativo

_X_
Ama (Tu)
Ame (El/Ella)

Amemos (Nosotros/Nosotras)

Amar Amad (Vosotros/Vosotras)

Amen (Ellos/Ellas)
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Adiante, seguem exemplos algumas formas irregulares do imperativo na segunda pessoa
do singular:

INFINITIVO IMPERATIVO

(segunda pessoa do singular)

DECIR DI
HACER HAZ
IR VE
PONER PON
SALIR SAL
SER SE
TENER TEN

VENIR VEN
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O verbo na lingua portuguesa é uma palavra que exprime uma agdo, um estado, um fato,
um fenémeno. Na lingua espanhola é a mesma coisa, ou seja, o verbo exprime uma agao,
um estado, um fato, um fendmeno.

Como aprendemos, ha na lingua portuguesa trés conjugacdes verbais (1% conjugagao
verbal, 2% conjugacgao verbal e 37 conjugacao verbal). Na lingua espanhola também temos
trés conjugagdes verbais.

ESPANOL PORTUGUES

Primera Conjugacion Primeira Conjugacéao
Verbos terminados: -AR Verbos terminados: -AR
Segunda Conjugacion Segunda Conjugacéo
Verbos terminados. -ER Verbos terminados: -ER
Tercera Conjugacion Terceira Conjugagao
Verbos terminados. -IR Verbos terminados: AR

O verbo seré classificado na lingua espanhola como de primeira, segunda ou terceira
conjugacéao verbal conforme a sua terminagao nessa lingua e ndo com a terminacéo da
sua possivel traducdo para a lingua portuguesa. Por exemplo, muitos confundem qual é
a conjugacgao do verbo decir na lingua espanhola por causa da sua traducdo para o
portugués (“dizer”). Notem que decir é de terceira conjugagao na lingua espanhola
porque termina em -/IR.

Um verbo é regulfar quando o seu radical ndo muda e as suas desinéncias seguem um
padrao em todos os tempos, pessoas e modos verbais.

Vamos conjugar esses dois verbos [o verbo REBAJAR (rebaixar) e o verbo AMAR (amar)]
em alguns tempos verbais para vocés notarem que o radical dos verbos ndo muda
quando eles sdo conjugados e que as desinéncias sdo iguais em todos os tempos.

Presente de Indicativo Presente de Indicativo
(rebajar) (amar)
Yo rebajo Yo amo

Tu rebajas Tu amas
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El rebaja
Nosotros rebajamos
Vosotros rebajdis

Ellos rebajan

El ama
Nosotros amamos
Vosotros amais

Ellos aman

Notem acima que o radical dos verbos no Presente de Indicativonao muda (REBAJe AM)
e as desinéncias sdo as mesmas (-0, -AS, -A, -MOS, -AlS, -AN) para os dois verbos.

Pretérito Perfecto Simple de Indicativo Pretérito Perfecto Simple de Indicativo

(rebajar)

Yo rebajé

Tu rebajaste

El rebajo

Nosotros rebajamos
Vosotros rebajasteis

Ellos rebajaron

(amar)

Yo amé

Tu amaste

El amo

Nosotros amamos
Vosotros amasteis

Ellos amaron

Notem acima que o radical dos verbos no Pretérito Perfecto Simple de Indicativo ndo
muda (REBAJ e AM) e as desinéncias sdo as mesmas (-E, -ASTE, -O, -AMOS, -ASTEIS, -

ARON) para os dois verbos.

Um verbo é irregular quando o seu radical ou as suas desinéncias mudam em alguns

tempos, pessoas e modos verbais.

Adiante, vamos trabalhar com um exemplo para mostrar o que acabamos de afirmar.
Vamos trabalhar algumas conjugacdes do verbo SER e notardo que o radical e as

desinéncias mudam.

Presente de Indicativo

Yo soy

Tu eres

Eles

Nosotros somos
Vosotros sois

Ellos son

Pretérito  Imperfecto Simple de
Indicativo

Yo era

Tu eras

El era

Nosotros éramos
Vosotros erais

Ellos eran
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Futuro Imperfecto Simple de Indicativo Pretérito Perfecto Simple de Indicativo

Yo seré Yo fui

Tu seras Tu fuiste

Fl serd El fue

Nosotros seremos Nosotros fuimos
Vosotros seréis Vosotros fuisteis
Ellos seran Ellos fueron

Vocés perceberam as mudancgas? Por exemplo, no Presente de Indicativo do verbo ser, a

primeira pessoa do singular € soy, a segunda pessoa do singular é eres, a terceira pessoa
do singular é es.

Vejam mais diferencas:
» Presente de Indicativo temos na primeira pessoa a forma verbal soy.
» Pretérito Imperfecto Simple de Indicativo temos na primeira pessoa a forma verbal
era.

» Pretéerito Perfecto Simple de Indicativotemos na primeira pessoa a forma verbal fui.

NOTA!

a

4

Verbo regular: seu radical ndo muda e as suas desinéncias seguem um padrdo em todos
os tempos, pessoas e modos verbais.

Verbo irregular: seu radical ou as suas desinéncias mudam em alguns tempos, pessoas
e modos verbais.

Na lingua portuguesa, quando um verbo ndo apresenta flexdo de tempo e modo,
dizemos que esse verbo esta na sua forma nominal.

Na lingua espanhola, chamamos a forma nominal do verbo de formas no personales del
verbo (formas ndo pessoais do verbo).

De uma maneira bem simples de entender, podemos dizer que um verbo estd em sua
“forma nao pessoal”’, quando ele ndo possui uma pessoa (ndo esta flexionado). Assim,
as formas no personales (formas nédo pessoais) dos verbos na lingua espanhola sao as
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formas nominais do verbo na lingua portuguesa. Nessas formas, os verbos nao
apresentam desinéncias de nimero ou de pessoa. Nesse caso, podemos dizer que é o
verbo na sua forma mais pura.

Exemplos:
amar(amar) deber(dever) vivir (viver)
mermar (diminuir) comer(comer) partir(partir)
empezar(comecar) nacer(nascer) salir (sair)
fraccionar (fracionar) hender(rachar) provenir(provir)

Na lingua espanhola, do mesmo modo que as formas nominais da lingua portuguesa, as
formas no personales do verbo exprimem um fato de maneira vaga, imprecisa, impessoal
e sdo chamadas de /nfinitivo, Gerundio e Participio.

Notem a semelhanca:

ESPANOL PORTUGUES
Infinitivo Infinitivo
Gerundio Gerundio
Participio Participio

A forma nao pessoal Infinitivo (Infinitivo), na lingua espanhola e na lingua portuguesa,
indica uma acdo do verbo sem especificar quando essa acdo acontece.

Essa forma nao pessoal do verbo é destacada pela desinéncia -Rque aparece ao final do
verbo. Vejam exemplos disso logo adiante.

Exemplos de verbos no /nfinitivo:
> AMAR
» DEBER
> VIVIR
A forma néo pessoal Gerundio (Gerindio), na lingua espanhola e na lingua portuguesa,
indica uma agdo que estd ocorrendo e que ainda ndo acabou.
Essa forma ndo pessoal do verbo é destacada pelas desinéncias:

e -NDO (para verbos terminados em -AR) e
e -IENDO (para verbos terminados em -ER e -IR).

Exemplos de verbos no Gerundio:
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> AMANDO (verbo amarterminado em -AR)

> DEBIENDO (verbo deberterminado em -ER)

> VIVIENDO (verbo vivirterminado em -/R) Participio
A forma nao pessoal Participio, na lingua espanhola e na lingua portuguesa, indica uma
acdo que ja aconteceu no passado.
Essa forma ndo pessoal é destacada pelas desinéncias:

e -ADO ou -ADA (para verbos terminados em -AR) e
e -IDO (para verbos terminados em -ER e -IR).

Exemplos de verbos no Participio:
> AMADO/ AMADA (verbo amarterminado em -AR)
> DEBIDO (verbo deberterminado em -ER)
> VIVIDO (verbo vivirterminado em -/R)

Na lingua portuguesa, quando os verbos apresentam flexdo de nimero, pessoa, modo,
tempo, voz, temos as chamadas formas pessoais do verbo. Ao contrario das formas nédo
pessoais do verbo, as formas pessoais exprimem um fato de maneira clara, precisa e
pessoal.

Na lingua espanhola ndo é diferente, assim como na lingua portuguesa, quando os
verbos apresentam flexdo (nimero, pessoa, modo, tempo, voz), dizemos que esses
verbos possuem formas personales (formas pessoais).

Na lingua espanhola, o nimero do verbo indica o total de sujeitos a que se refere a forma
verbal. Igual acontece na lingua portuguesa, o nimero do verbo indica singular e plural.
Vamos verificar exemplos.

ESTUDIARE Aqui verificamos que o verbo indica apenas um sujeito. O verbo
estd no singular.

ESTUDIAREMOS Aqui verificamos que o verbo indica mais de um sujeito. O verbo

estad no plural.

Na lingua portuguesa e na lingua espanhola as pessoas do verbo indicam a posicdo de
uma pessoa na comunicagao. Essas pessoas também podem ser chamadas de pessoas
gramaticais ou pessoas do discurso.

As pessoas do verbo variam em nimero (singular e plural).

Vejamos isso de forma resumida.
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PESSOA PORTUGUES ESPANOL uso
1% pessoa do singular eu yo quem fala
tu
2°% pessoa do singular tu com quem fala
usted
3° pessoa do singular ele/ela él/ella de quem se fala
) nosotros /
1% pessoa do plural nds quem fala
nosotras
vosotros /
2° pessoa do plural vOs vosotras com quem fala
ustedes
3% pessoa do plural eles / elas ellos / ellas de quem se fala

Na lingua portuguesa e na lingua espanhola, os modos do verbo indicam os diferentes
modos (maneiras) de um fato acontecer.

Tanto no espanhol, assim como no portugués, os modos verbais sdo divididos em:
» Modo Indicativo,
» Modo Imperativo,

» Modo Subjuntivo.

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o Modo Indicativo indica um fato certo.
Exemplo:

» Me encanta estudiar para el concurso de la Receita Federal.

[Encanta-me estudar para o concurso da Receita Federal.]

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o Modo Imperativo exprime uma ordem,
uma proibicdo, um pedido, um conselho.

Exemplo:

» Comparezcan todos a la clase.

[Comparecam todos a sala de aula.]

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o Modo Subjuntivo anuncia um fato
possivel, um fato duvidoso, um fato hipotético.

Exemplo:

> Probablemente me hubiera encantado /a visita al castillo.
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[Provavelmente me houvesse encantado a visita ao castelo.]

Na lingua portuguesa os tempos dos verbos situam a agdo verbal em determinado
momento no tempo (presente, passado e futuro).

Na lingua espanhola nao é diferente daquilo que temos na lingua portuguesa, ou seja,
temos trés tempos verbais: presente, pretérito e futuro. E, dentro desses trés tempos
verbais, podemos ter:

» tempos nas formas simples e nas formas compostas;

» tempos perfeitos e imperfeitos.

Tempos verbais na forma simples

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo na forma simples é formado por
um Unico verbo. Exemplo:

> Yo amo.

[Eu amo.]
Tempos verbais na forma composta

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo na forma composta é formado com
a ajuda de um verbo auxiliar. No espanhol, o verbo auxiliar é o verbo HABER(haver) mais
o participio do verbo principal. Exemplo:

> Yo habia amado.

[Eu havia amado.]
Tempos perfeitos

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo perfeito tem o sentido completo.
Em outras palavras, o verbo indica uma acgao inteiramente concluida. Exemplo:

»> Yo amo.
[Eu amo.]
Tempos imperfeitos

Na lingua espanhola e na lingua portuguesa, o tempo imperfeito indica continuidade de
acdo. Em outras palavras, o verbo indica agcdo que comegou, mas nao terminou. Exemplo:

> Yo amaba.

[Eu amava.]
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NOTA!

&)

4

Tiempo simple = um Unico verbo.

Tiempo compuesto = mais de um verbo (verbo auxiliar mais verbo no participio).
Tiempo perfecto = agao concluida.

Tiempo imperfecto = agdo iniciada e ndo concluida.

Divisao dos tempos verbais na lingua espanhola

FORMAS NO PERSONALES IMPERATIVO
1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6- Presente
3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto
5- Participio

INDICATIVO SUBJUNTIVO

7- Presente 8- Pretérito Perfecto Compuesto | 17- Presente 18- Pret. Perfecto Compuesto
9- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto 19- Pretérito Imperfecto 20- Pretérito Pluscuamperfecto
11- Pretérito Perfecto Simple 12- Pretérito Anterior 21 - Futuro Simple 22 - Futuro Compuesto
13- Futuro Simple 14- Futuro Compuesto
15- Futuro Condicional Simple 16- Fut. Condicional Compuesto

Agora, vamos trabalhar os tempos acima com o verbo "sa/tar".

FORMAS NO PERSONALES IMPERATIVO
1- Infinitivo 2- Infinitivo Compuesto 6- Presente
SALTAR HABER SALTADO SALTATU
3- Gerundio 4- Gerundio Compuesto
SALTANDO HABIENDO SALTADO
5- Participio
SALTADO




Aula 09

INDICATIVO SUBJUNTIVO
7- Presente 8- Pretérito Perfecto Compuesto | 17- Presente 18- Pret. Perfecto Compuesto
SALTO HE SALTADO SALTE HAYA SALTADO
9- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto 19- Pretérito Imperfecto 10- Pretérito Pluscuamperfecto
SALTABA HABIA SALTADO SALTARA/SALTASE HUBIERA/HUBIESE SALTADO
11- Pretérito Perfecto Simple 12- Pretérito Anterior 21 - Futuro Simple 22 - Futuro Compuesto
SALTE HUBE SALTADO SALTARE HUBIERE SALTADO
13- Futuro Simple 14- Futuro Compuesto
SALTARE HABRE SALTADO
15- Futuro Condicional Simple 16- Fut. Condicional Compuesto
SALTARIA HABRIA SALTADO

PRESENTE DE INDICATIVO
Na lingua espanhola, o Presente de Indicativo indica um fato atual (agora).

AMAR (yo) amo / DEBER (yo) debo / VIVIR (yo) vivo

PRETERITO IMPERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Imperfecto de Indicativo indica uma agdo que comecou
no passado e ainda nado terminou.

AMAR (yo) amaba / DEBER (yo) debia / VIVIR (yo) vivia

FUTURO IMPERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Futuro Imperfecto de Indicativo indica uma acdo que ocorrera
depois do momento atual.

AMAR (yo) amaré / DEBER (yo) deberé / VIVIR (yo) viviré

CONDICIONAL DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Condlicional de Indicativo indica uma agéo futura com relacéo a
um momento do passado.

AMAR (yo) amaria / DEBER (yo) deberia / VIVIR (yo) viviria

PRETERITO PERFECTO SIMPLE DE INDICATIVO
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Na lingua espanhola, o Pretérito Perfecto Simple de Indicativo indica uma agao iniciada e
finalizada no passado.

AMAR (yo) amé / DEBER (yo) debi / VIVIR (yo) vivi

PRETERITO PERFECTO COMPUESTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Perfecto Compuesto de Indicativo indica uma agédo que
comecou no passado e ainda ndo terminou. Os resultados da acdo que comegou no
passado subsistem no tempo em que se anuncia essa acdo. E formado pelo verbo auxiliar
haberno tempo presente mais o participio do verbo principal.

AMAR (yo) he amado / DEBER (yo) he debido / VIVIR (yo) he vivido

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Pluscuamperfecto de Indicativoindica uma agdo iniciada
e terminada antes de outra acdo também no passado. E formado pelo verbo haber no
tempo pretérito imperfecto mais o participio do verbo principal.

AMAR (yo) habia amado / DEBER (yo) habia debido / VIVIR (yo) habia vivido

PRETERITO ANTERIOR DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Pretérito Anterior de Indicativo indica uma agao passada
imediatamente anterior a outra acdo também passada. Esse tempo verbal é usado quase
exclusivamente na lingua culta. E formado pelo verbo haberno tempo pretérito perfecto
simple mais o participio do verbo principal.

AMAR (yo) hube amado / DEBER (yo) hube debido / VIVIR (yo) hube vivido

FUTURO PERFECTO DE INDICATIVO

Na lingua espanhola, o Futuro Perfecto de Indicativoindica uma acédo no futuro terminada
antes de outra acdo também no futuro. E formado pelo verbo haber no tempo futuro
imperfecto mais o participio do verbo principal.

AMAR (yo) habré amado / DEBER (yo) habré debido / VIVIR (yo) habré vivido

CONDICIONAL PERFECTO DE INDICATIVO
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Na lingua espanhola, o Condicional Perfecto de Indicativo indica uma agao futura com
relagdo a outra agdo. No entanto, essas acdes estdo no passado. E formado pelo verbo
haberno condicional imperfecto mais o participio do verbo principal.

AMAR (yo) habria amado / DEBER (yo) habria debido / VIVIR (yo) habria vivido

PRESENTE DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, o Presente de Subjuntivo indica uma acao néo realizada que pode
Ou nao acontecer.

AMAR (yo) ame / DEBER (yo) deba / VIVIR (yo) viva

PRETERITO IMPERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, hd duas maneiras de conjugar o Pretérito Imperfecto de Subjuntivo.
Esse tempo indica uma agao hipotética (aquilo que pode ou ndo acontecer). E usado para
expressar incertezas, desejos improvaveis, conselhos que deveriam ser realizados no

passado.

AMAR AMAR

(yo) amara (yo) amase
DEBER DEBER

(yo) debiera (yo) debiese
VIVIR VIVIR

(yo) viviera (yo) viviese
FUTURO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, o Futuro de Subjuntivo indica uma possibilidade de acdo futura em
relacdo a um fato futuro.

AMAR (yo) amare / DEBER (yo) debiere / VIVIR (yo) viviere
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PRETERITO PERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, Pretérito Perfecto de Subjuntivo indica um fato hipotético que pode
ter ocorrido no passado. E formado pelo verbo haberno presente de subjuntivo mais o
participio do verbo principal.

AMAR (yo) haya amado / DEBER (yo) haya debido / VIVIR (yo) haya vivido

PRETERITO PLUSCUAMPERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, hd duas maneiras de conjugar o tempo Pretérito Pluscuamperfecto
de Subjuntivo. Esse tempo indica uma acédo passada que provavelmente ndo se realizou.
Em outras palavras, indica uma agao hipotética no passado.

AMAR AMAR

(yo) hubiera amado (yo) hubiese amado
DEBER DEBER

(yo) hubiera debido (yo) hubiese debido
VIVIR VIVIR

(yo) hubiera vivido (yo) hubiese vivido

FUTURO PERFECTO DE SUBJUNTIVO

Na lingua espanhola, o Futuro Perfecto de Subjuntivo indica uma acédo possivel a ser
concluida em relagdo a um fato futuro. Esse tempo caiu em desuso.

AMAR (yo) hubiere amado / DEBER (yo) hubiere debido / VIVIR (yo) hubiere vivido

IMPERATIVO

Na lingua espanhola, o /mperativo indica uma ordem.



Aula 09

AMAR

ama (tu)

ame (él, usted)
amemos (nosotros)
amad (vosotros)
amen (ellos, ustedes)

DEBER

debe (t0)

deba (él, usted)
debamos (nosotros)
debed (vosotros)
deban (ellos, ustedes)

VIVIR

vive (tu)

viva (él, usted)
vivamos (nosotros)
vivid (vosotros)
vivan (ellos, ustedes)

Infinitivo Gerundio

Amar Amando
Deber Debiendo
Vivir Viviendo

Participio

Amado
Debido

Vivido

Infinitivo Compuesto

Haber amado
Haber debido

Haber vivido

Gerundio
Compuesto

Habiendo amado
Habiendo debido

Habiendo vivido

As desinéncias verbais na lingua espanhola e na lingua portuguesa sdo parecidas. Por

qué? Porque elas flexionam as palavras em género, nimero, pessoa, modo e tempo.

O que mais pode levar a confusdo no momento da leitura de um texto sdo as desinéncias

do passado e as desinéncias do futuro na terceira pessoa do plural, pois elas sdo muito

parecidas. Vejam isso logo a seguir.

O Pretérito Perfecto possui as seguintes desinéncias:

» -ARON
» -IERON
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O Futuro possui as seguintes desinéncias:

> -ARAN
> -ERAN
> -IRAN
O Condicional possui as seguintes desinéncias:
> -ARIAN
> -ERIAN
> -IRIAN
O Futuro Imperfecto do Subjuntivo possui as seguintes desinéncias:
> -AREN
> -IEREN

A locucao verbal é a juncdo de dois ou mais verbos para expressar uma Unica acdo. Ela
sempre é composta por um verbo auxiliar e um verbo principal.

Resumindo:

Locucao Verbal Verbo Auxiliar Verbo Principal

estd estudando estd estudando

As perifrasis verbales sdo construgdes gramaticais na lingua espanhola utilizando dois ou
mais verbos. Essas construgdes podem ser representadas assim:

VERBO AUXILIAR +VERBO PRINCIPAL
VERBO AUXILIAR + VERBO AUXILIAR + VERBO PRINCIPAL

Da mesma forma que na lingua portuguesa, o verbo principal é sempre o ultimo da
construcao gramatical. Exemplos:

> Llevo estudiando en esa escuela desde hace dos afios.
[Estou estudando nessa escola hé dois anos.]
» Con esta ultima clase, Ana ha dado por terminado este tema.

[Com esta ultima aula, Ana ha dado por terminado este tema.]

Na primeira oragdo acima em espanhol, o verbo principal é o verbo estudiar. O verbo
auxiliar é o verbo /levar.

Na segunda oragao acima, o verbo principal é o verbo terminar. Os verbos auxiliares sdo
o verbo habere o verbo dar.
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A voz passiva na lingua espanhola é muito parecida (senao igual) a voz passiva da lingua
portuguesa. Essa voz verbal permite enfatizar uma acdo ou estado. Nela o sujeito da
oracao nao tem importancia.

Na lingua espanhola, de modo geral, também podemos ter voz ativa, voz passiva e voz
reflexiva do verbo.

Na voz ativa da lingua espanhola coloca-se em relevo quem esté realizando a acéo.
Exemplo:

» La ambulancia conduce al herido al hospital.

[A ambuléancia conduz o ferido para o hospital.]

Como podemos notar na oragdo acima, quem estd realizando a acdo do verbo é a
ambulancia.

Na voz passiva da lingua espanhola coloca-se em relevo a acdo em si. Exemplo:

» El herido es conducido al hospital por la ambulancia.

[O ferido é conduzido para o hospital pela ambulancia.]

Como podemos notar na oragdo acima, quem esta realizando a agdo do verbo ainda é a
ambulancia, mas o agente da agao deixa de ter relevancia neste tipo de construcao.

Na voz reflexiva da lingua espanhola a pessoa pratica e sofre a acdo do verbo ao mesmo
tempo. Exemplo:

» Yo me peino.
[Eu me penteio.]

Como podemos notar na oracdo acima, o sujeito da oracgao (o) faz a agao e sofre a agdo
do verbo (peinar).

Para facilitar a compreensao da voz passiva na lingua espanhola, podemos dizer que o
processo de formacéo da voz passiva no espanhol segue a mesma légica da formacéo da
voz passiva na lingua portuguesa.

Para passar uma oracédo que esta na voz ativa para a voz passiva, o objeto direto da oragao
ativa transforma-se no sujeito da voz passiva.

Vamos pegar como exemplo a seguinte oracéo:

» La ambulancia conduce al herido al hospital.

Notem que o sujeito da oracdo na voz ativa é "La ambulancia”. Esse sujeito faz a acdo do
verbo conducir.
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Notem que o objeto direto da oragao na voz ativa é "a/ herido”. O objeto direto sobre a
acdo do verbo conducir.

PAFSTE WAl
ATENGCAO!

G P
*

v’

Na mudanca para a voz passiva, o objeto direto “a/ herido"” passa a ser o sujeito passivo
da oragdo, ou seja, ele sofre a acdo do verbo de forma passiva (deixa-se levar ao hospital).
Ja o sujeito da voz ativa passa a ser o agente da passiva do verbo, ou seja, € aquele que
continua a fazer a acdo do verbo na oracdo. As vezes, ele nem apareceré mais na oragdo
(por exemplo, £/ herido es conducido al hospital).

Na passagem da voz ativa para a voz passiva, o verbo passa a ser acompanhado pelos
verbos auxiliares SER ou ESTAR formando o que conhecemos como locugdes verbais
(perifrasis verbales).

No exemplo acima, tinhamos a forma verbal conduce na oracdo na voz ativa. Quando
passamos a oracdo para a voz passiva, passamos a ter a seguinte forma verbal es
conducido.

Na voz passiva, o verbo auxiliar mantém o mesmo tempo e modo verbal que possuia o
verbo na oracdo principal (conduce => es). J& o verbo principal vai para o participio
(conducido).

FUNDO!
L
»
Quando a voz passiva for formada com ...
» o verbo auxiliar SERteremos a voz passiva de processo;
» com o verbo auxiliar ESTARteremos a voz passiva de estado.
Figuem atentos a observacdo acima, pois ela podera ser objeto de um item na prova. A

banca pode pegar uma oragao na voz passiva e perguntar se essa oragao na voz passiva
é de processo ou de estado.

Assim, vocés devem se lembrar que: se o verbo auxiliar for SERé voz passiva de processo;
se o verbo auxiliar for ESTAR é voz passiva de estado.

Abaixo, seguem exemplos de voz ativa e de voz passiva.
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Voz Ativa
» La mujer recoge los libros.
[A mulher recolhe os livros.]
Voz Passiva de Processo
» Los libros son recogidos por la mujer.
[Os livros sao recolhidos pela mulher.]
Voz Passiva de Estado
» Los libros estan recogidos.

[Os livros estdo recolhidos.]

O modo Imperativo do verbo na lingua espanhola, assim como na lingua portuguesa, é
utilizado para dar uma ordem, fazer uma proibicdo, dar um conselho. Exemplos:

» Comparezcan todos a la clase.

[Comparecam todos a sala de aula.]

> No utilicen el lapiz para tomar el examen.

[Nao utilizem o |4pis para fazer a prova.]
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QUESTOES COMENTADAS - MULTIBANCAS

PRATICAR!

(UEMA / PAES-UEMA / 2015)

: 44 En "aquel dia el chaval se habia duchado, afeitado y vestido con especial cuidado”, la
: palabra en negrita remite semanticamente en portugués el significado de :

(A) penteado
B) barbeado
: (C) arrumado
D) enxugado

E) calcado

Comentarios
A questdo pede o significado da palavra afeitado em portugués.

Cuidado! A questdo em si ndo é de dificil resolugdo para aqueles que treinam
| ' bastante leitura e traducdo. Mas pode “comer” muito tempo daqueles
ﬁ ‘ candidatos que ndo conhecem o verbo afeitar.

Numa questdo igual a essa, se vocés ndo conhecem a palavra, ndo fiquem tentando
"adivinhar” o seu significado. E perder tempo.

Notem que a banca somente quer o significado da palavra afeitado em portugués. Entéo,
se vocés sabem marquem o significado da palavra, marquem logo a alternativa correta e
vao para a questao seguinte.

Se vocés nao conhecem a palavra, pulem a alternativa e vao adiante. Mais tarde, se sobrar
tempo, vocés voltam e podem até tentar algumas técnicas de “chute” para tentar acertar
a questao.

O verbo afeitar significa em portugués “barbear”. Logo, a palavra afeitado significa
"barbeado”.

Gabarito: B.
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2. (ESFCEX/2017-2018)

30 Marque las formas verbales que aparecen en las frases abajo estédn respectivamente
: en los tiempos verbales:

"... que a veces también ocurren de dia." (1.1-2)

“... haido en aumento en Europa ..."(l.12-13)"

A) presente de indicativo y futuro perfecto de indicativo.

B) pretérito indefinido y pretérito imperfecto de indicativo.

( )

( )

(C) presente de indicativo y pretérito perfecto de indicativo.
(D) presente de subjuntivo y pretérito imperfecto de subjuntivo.
(

E) presente de indicativo y pretérito pluscuamperfecto de indicativo.

Comentarios

A questdo acima € simples. Do seu enunciado inferimos que a banca queria testar os
conhecimentos dos candidatos quanto aos verbos. Para tanto, na questdo ha duas frases
e se pede para marcar os tempos verbais das formas verbais que aparecem nessas frases.

Aqui, para resolver a questdo, precisamos encontrar nas frases as formas verbais.
Olhando para a primeira frase a forma verbal é "ocurren”. Olhando para segunda frase a
forma verbal é "ha ido".

A traducéo livre da primeira frase seria essa: “... que as vezes também ocorrem de dia”.

Pelo que notamos a forma verbal estd no presente. Na verdade, a forma verbal “ocurren”
vem do verbo “ocurrir que significa “ocorrer” na lingua portuguesa e estad conjugada na
lingua espanhola no “presente de indicativo”. Vejam:

Indicativo Presente
Yo ocurro

U ocurres

El ocurre

Nosotros ocurrimos
Vosotros ocurris

Ellos ocurren

Apenas conhecendo o que acabamos de verificar acima, j& podemos eliminar as
alternativas B e D, pois nessas alternativas ndo trazem o tempo verbal “presente de
indicativo”.
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A traducéo livre da segunda frase seria essa: “... hd ido em aumento na Europa...”.

Pelo que notamos a forma verbal estd no passado, pois na forma verbal “ha ido” temos a
presenca de duas formas verbais. A forma "/do" é participio do verbo “//” (ir) e participio
representa uma forma de passado (pretérito).

Sabendo que a forma verbal "ha ido" estd no tempo passado, podemos eliminar a
alternativa A. Assim, ja eliminamos trés alternativas: A, B e D.

Entdo, agora temos que conjugar os tempos verbais que restaram nas alternativas C e D,
ou seja, os tempos verbais “pretérito perfecto de indicativo" e "pretérito
pluscuamperfecto de indicativo”. Vamos fazer isso adiante.

Indicativo pretérito perfecto compuesto
Yo he ido

7u has ido

El ha ido

Nosotros hemos ido

Vosotros habéis ido

Ellos han ido

Indicativo pretérito pluscuamperfeto
Yo habia ido

7u habias ido

El habia ido

Nosotros habiamos ido

Vosotros habiais ido

Ellos habian ido

Pelo que verificamos acima, a forma verbal “ha /do” estd no tempo verbal “pretérito
pertecto de indicativo”.

Assim, concluimos que:

n s " - - : u
ocurren” =" presente de indicativo”.

"ha ido" =" pretérito perfecto de indicativo”

Resposta: letra C.
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3. (UFPR/PS-UFPR/ 2019)

YES QUE NO QUIERO
QUE NADIE SE DE
CUENTA QUE ESTOY,
DE MAL HUMOR

iHOY ESTOY CON
UN HUMOR DE LO
MIL DEMONIOS!

IN EMBARGO
PARECES MUY
CONTENTA,

IT—

IENTONCES NO
TENDRIAS QUE

DECIRLO!
% DEFENDAS LA
HIPOCREASIA,
AFALD

: 83 - En la tira, las formas verbales subrayadas son utilizadas en Latinoamérica. Sefala la :

alternativa que corresponde a las formas verbales en el espafiol peninsular.

a) parece - defende.
)

b

parezco - defiendo.

: c) pareces - defende.

)
d) parece - defiendas.
)

pareces - defiendas.

Comentarios

A questdo 83 comeca informando que as formas verbais sublinhadas dentro da tira sdo
utilizadas na América Latina. Em seguida, pede para assinalar a alternativa que
corresponde as formas verbais no espanhol peninsular.

Para comecar a elucidar a questao precisamos olhar para a tira e descobrir quais formas
verbais estdo sublinhadas.

Olhando para a tira verificamos as seguintes formas verbais que estdo sublinhadas:
"parecés’ e "defendas’.

Agora, precisamos saber o que é espanhol peninsular, pois precisamos dessa informacgao
para descobrir qual alternativa contém formas verbais nesse espanhol que substituem as
formas sublinhadas dentro da tira.

De um modo bem simples de entender, o espanhol peninsular é aquele falado na
Espanha (a Espanha fica na Peninsula Ibérica, dai espanhol peninsular). O espanhol falado
em outros paises como, por exemplo, nos paises da América Latina possui algumas
variacdes. Entdo, chama-se o espanhol da Espanha de “espanhol peninsular” e o
espanhol da América Latina de “espanhol latino”.

Na questdo em tela, temos uma tirinha da Mafalda. A tira é de origem argentina. Na
Argentina muitos utilizam o pronome " VOS" para se referir a segunda pessoa do discurso
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(chama-se a isso de "VOSEQ"). De modo geral, o "VOSEO’ ocorre quando usamos o
pronome “/OS' em vez do pronome “ 7' na segunda pessoa do singular,

Entdo, se formos colocar o pronome “VOS’ antes das formas verbais “pareces’ e
"defendds”, teremos: "vos pareces’ e "vos defendas’.

O que a questao afirmou inicialmente é que as formas verbais ” parecées” e " defendas” séo
utilizadas na América Latina. Depois, pediu para encontrar nas alternativas as formas
verbais correspondentes no espanhol peninsular.

A forma verbal "pareces’ corresponde a segunda pessoal do singular do tempo verbal
"presente de indicativo” do verbo “parecer” (parecer). Entdo, o seu correspondente em

"espanhol peninsular” é “ pareces” (tu pareces).

Ja a forma verbal “defendds” corresponde a segunda pessoal do singular do tempo
verbal “presente de subjuntivo” do verbo "defender’ (defender). Entdo, o seu
correspondente em espanhol peninsular é " defiendas” (tu defiendas).

Abaixo, colocamos a conjugacéo dos verbos “parecer” e " defender".

Indicativo presente
Yo parezco

Tu pareces

El parece

Nosotros parecemos
Vosotros parecéis

Ellos parecen

Indicativo presente

Yo defienda

Tu defiendas

El defienda

Nosotros defendemos
Vosotros defendéis

Ellos defiendan

Gabarito: “E".
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4. (ESFCEX/2013-2014)

: Expertos de Oxford proponen gravar con un 20% la comida menos saludable
La tasa serviria para promocionar habitos mas sanos.
: Francia, Hungria y Dinamarca ya tienen impuestos en esta direccion.

Expertos de la Universidad de Oxford han propuesto que la comida menos sana sea
gravada con un impuesto especial del 20%. Segun los autores, esa tasa es el minimo para
que haya un efecto en la salud de la poblacién. Las opiniones las ha publicado el British
: Medical Journal '

28. ; Cuantos tiempos verbales distintos hay en el primer parrafo del texto | y cudles son
 ellos ? I

(A) Tres: pretérito indefinido de indicativo, pretérito perfecto de indicativo y presente de
: subjuntivo.

(B) Tres: pretérito perfecto de indicativo, presente de subjuntivo y presente de indicativo.
: (C) Dos: pretérito perfecto de indicativo y presente de subjuntivo.
(D) Dos: pretérito indefinido de indicativo y presente de subjuntivo.

: (E) Cuatro: pretérito perfecto de indicativo, pretérito indefinido de indicativo, presente
: de indicativo y presente de subjuntivo.

Comentarios

O enunciado da questdo 28 quer saber quantos tempos verbais hd no primeiro paragrafo
do texto e quais sdo eles. Para responder, precisamos olhar para esse paragrafo e marcar
as formas verbais. Entdo, vamos fazer isso:

i Expertos de la Universidad de Oxford han propuesto que la comida menos sana sea !
: gravada con un impuesto especial del 20%. Segun los autores, esa tasa es el minimo para !
que haya un efecto en la salud de la poblaciéon. Las opiniones las ha publicado el British
: Medical Journal '

Notem que no pardgrafo acima temos as seguintes formas verbais: “han propuesto”,

" mnon

sea”, "es”, "haya” e "ha publicado”.

Notem que marcamos 5 (cinco) formas verbais. Com isso, muitos candidatos acharam que
a questao seria anulada, pois nenhuma das alternativas traz o nimero 5. Acontece que o
enunciado estd pedindo o nimero de tempo verbais e ndo quantas formas verbais
aparecem no primeiro paragrafo.
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Vamos analisar cada forma verbal que aparece no paragrafo.

A primeira forma verbal que aparece no paragrafo é “han propuesto”. Essa forma verbal
pertence ao "Pretérito Perfecto de Indicativo”. Vejam:

Indicativo pretérito perfecto compuesto
Yo he propuesto

Tu has propuesto

El ha propuesto

Nosotros hemos propuesto

Vosotros habéis propuesto

Ellos han propuesto

A segunda forma verbal que aparece no paragrafo é “sea”. Essa forma verbal pertence
ao "Presente de Subjuntivo”. Vejam:

Subjuntivo presente
Yo sea

Tu seas

Fl sea

Nosotros seamos

Vosotros sedis

Ellos sean

A terceira forma verbal que aparece no paragrafo é “es”. Essa forma verbal pertence ao
"Presente de Indicativo”. Vejam:

Indicativo presente
Yo soy

Tu eres

Eles

Nosotros somos
Vosotros sois

Ellos son
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A quarta forma verbal que aparece no paragrafo € “haya”. Essa forma verbal pertence ao
“Presente de Subjuntivo”. Vejam:

Subjuntivo presente
Yo haya

Tu hayas

El haya

Nosotros hayamos
Vosotros hayais

Ellos hayan

A quinta forma verbal que aparece no paragrafo é "ha publicado”. Essa forma verbal
pertence ao "Pretérito Perfecto de Indicativo”. Vejam:

Indicativo pretérito perfecto compuesto
Yo he publicado

Tu has publicado

El ha publicado

Nosotros hemos publicado

Vosotros habéis publicado

Ellos han publicado

Pelo que apuramos acima, temos trés tempos verbais: “Pretérito Perfecto de Indicativo”,
“Presente de Subjuntivo” e “Presente de Indicativo”.

Gabarito: B.
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5. (ESFCEX/2016-2017)

HIA, ¢A DONDE & ;!
= 1 & g )
VAS TAN GUAPA
Y ARREGLADA?
¢VAS A SALIR?

- NO MAMA,
VOY A

TOMARME UNAS
FOTOS EN EL BANO.

v chistes coetes 1o chiesinmas.com

i 25. Las formas verbales “vas” y "voy” que estan en el “cartoon” tienen como sus formas en
: plural, respectivamente:

(A)va / van

B) vais / vamos

C) ibais / vamos
)

D) ibamos / iban

Comentarios

A questdo traz duas formas verbais (“vas”; “voy'), que aparecem no “cartoon”, e pergunta
qual é o plural dessas formas.

A questao é bem simples e trata de conjugacdo de verbos. Para acertar a questéo, é
preciso saber que as formas pertencem ao verbo “ir" e que elas estdo conjugadas no
indicativo presente.

Vamos conjugar o verbo "’ no indicativo presente:

Yo voy

Tu vas

El/Ella va
Nosotros(as) vamos
Vosotros(as) vais

Ellos/Ellas van

Depois do trabalho acima, percebemos:

a forma “vas’ representa a segunda pessoa do singular. Logo, o seu plural é a segunda
pessoa do plural, ou seja, "“vais”;
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a forma verbal “voy’ representa a primeira pessoa do singular. Logo, o seu plural é a
primeira pessoa do plural, ou seja, “vamos'.

Pronto, sabemos que a resposta para a questdo é "vais’ e "vamos’.
Gabarito: B.
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6. (ESFCEX/2016-2017)

30 En la frase — Cuando salté el escandalo del espionaje masivo de la NSA, una de Ias
: Justlflcauones de los responsables de esta agencia del Gobierno de EE UU fue que, en el : :
caso de las llamadas telefénicas, solo recopilaban los nimeros de teléfono y la duracién
de la llamada (metadatos) [...] = (I. 1-5), decida cual es la alternativa correcta: '

(B) 'salté’ es forma del presente de indicativo del verbo regular ‘saltar’.

(C) 'recopilaban’ es pretérito imperfecto de subjuntivo del verbo ‘recopilar’.

Comentarios
: (B) 'saltd’ es forma del presente de indicativo del verbo regular ‘saltar’. ;

A alternativa B afirma que, dentro da frase dada no enunciado, a palavra “salté" é forma
do “presente de indicativo” do verbo regular “saltar”. Isso esta errado. A forma verbal
"salté" representa tempo passado (pretérito perfecto simple ou pretérito indefinido).

Gabarito: ERRADA.

| (C)'recopilaban es pretérito imperfecto de subjuntivo del verbo ‘recopilar. :

A alternativa € afirma que, dentro da frase dada no enunciado, a palavra “recopilaban”
¢ "pretérito imperfecto de subjuntivo” do verbo “recopilar’. Isso esta errado. A forma
verbal “recopilaban” é “pretérito imperfecto de indicativo”.

Gabarito: ERRADA.
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7. (CESPE/INPI/2014)

Cabe recordar que el litigio del algoddn entre ambos

paises se desaté en 2002, cuando Brasil solicité el panel de la

22 OMC contra la Ley Agricola estadounidense. Dicha ley ofrecia a
los productores del pais norteamericano subsidios al algoddn que
dejaron en desventaja a los productores de otros paises

38 La forma verbal “se desatd” (R.21) tiene el mismo sentido que se anulé.

Comentarios

O item afirma que, com relacdo as estruturas linguisticas do texto, a forma verbal “se
desatd” (linha 21) tem o mesmo sentido que se anul/c.

Os verbos desatare anularndo sao sinbnimos. Portanto, ndo tem o mesmo sentido.

Gabarito: ERRADO.
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8. (CESPE/INPI/2014)
El acuerdo alcanzado prevé un pago adicional de 300
13 millones de délares por parte de EUA a Brasil, con lo cual se
colaborara a mitigar las pérdidas de los productores brasilefos de

algodon

39 En el texto, el verbo “mitigar” (R.14) posee el mismo sentido de eliminar.

Comentarios

O item afirma que, com relacdo as estruturas linguisticas do texto, no texto, o verbo
“mitigar” (linha 14) possui o mesmo sentido de e/iminar.

O verbo mitigar quer dizer aliviar, suavizar. J& o verbo e/iminar que dizer excluir, fazer

desaparecer. Portanto, ndo tem o mesmo sentido.

Gabarito: ERRADO.
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9. (FGV /SF/2008)

63 “La providencia del juez Garzén recabando de todos los archivos...”. El vocablo en
destaque corresponde en portugués a:

(A) refazendo.
(B) analisando.
(C) detallando.
(D) consultando.
(

E) requisitando.

Comentarios

A questdo 63 é simples. Alids, é uma questdo de traducdo. Notem que o enunciado traz
uma frase do texto. Nessa frase destaca a palavra "recabando" e pergunta qual é a sua
traducdo para o portugués.
ACORDE!
v

s

Nesse tipo de questao leva vantagem o candidato que tem um vocabulédrio. Mas como se

Essa questdo é resolvida sem a necessidade de leitura do texto.

consegue vocabuldrio de palavras da lingua espanhola. Ora, trabalhando com leitura e
traducgdo. E porisso que em nossos cursos ha muitos textos. Assim, nossos alunos podem
treinar bastante e adquirir um grande vocabulario.

A palavra "recabando" vem do verbo "recabar’. Esse verbo significa: alcancar, conseguir,
pedir, reclamar, arrecadar, guardar. Sendo assim, a Unica alternativa possivel é a letra "E"
(requisitando).

Gabarito: E.
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10. VUNESP / PM-SP-OFICIAL /2014)

62 A afirmacao - Ese contexto volvié a disparar la accién - poderia ser corretamente
: substltwda por

A) Ese contexto ha volvido a disparar la accidn.
B) Ese contexto ha vuelto a disparar la accidn.

( )
( )
(C) Ese contexto has vuelto a disparar la accién.
(D) Ese contexto has volvido a disparar la accién.
(

E) Ese contexto he vuelto a disparar la accidn.

Comentarios

A questdo traz uma frase e pergunta qual das alternativas substitui corretamente essa
frase.

Notem que o que muda em cada alternativa é apenas a forma verbal. O resto é tudo igual.
Assim, para resolver essa questdo temos que conhecer um pouco de conjugacédo de
verbos.

O verbo a ser conjugado é o verbo vo/ver(voltar).

A forma verbal volvic estd no pretérito perfecto simple. Vejam:

Indicativo pretérito perfecto simple
Yo volvi

Tu volviste

El volvié

Nosotros volvimos

Vosotros volvisteis

Ellos volvieron

Olhando para as alternativas, todas apresentam forma verbal composta. Assim, temos
que encontrar a conjugacgao do verbo volver na forma composta que corresponda ao
pretérito perfecto simple.

Ora, a forma composta que corresponde ao pretérito perfecto simple é o pretérito
perfecto compuesto. Vejam a conjugacao:

Indicativo pretérito perfecto compuesto

Yo he vuelto
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Tu has vuelto

El ha vuelto

Nosotros hemos vuelto
Vosotros habéis vuelto

Ellos han vuelto

Gabarito: B.
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11. (CESPE / ABIN / 2004)

Sln embargo, Prometeo, en su desmedido amor por los
5 hombres, decidié ayudarlos. Asi, protegido por Atenea, subid
secretamente al Olimpo donde se guardaba el ardiente carro del

i 22 Sol. Acercandose sigilosamente, encendié una antorcha; con

119 la palabra “decidié” (R.20) significa el mismo que dudo.

Comentarios

O item 119 afirma que quanto a sua classificacdo e a seu emprego no texto acima, a
palavra decidio (linha 20) significa o mesmo que dudo.

Este item é de graca para quem faz a tarefa de leitura e traducdo que colocamos em
nossas aulas.

A palavra decidic é uma forma verbal do verbo decidir. Ela estd no Pretérito Perfecto
Simple do Indicativo.

Ja a palavra dudc é uma forma verbal do verbo dudarque no portugués significa duvidar.
Ela também esta no Pretérito Perfecto Simple do Indicativo.

Como dissemos, para quem trabalha com os textos em nossas aulas, é sé olhar as palavras
e de imediato verificar que elas ndo significam a mesma coisa. O verbo decidir significa
tomar uma decisédo. O verbo dudarsignifica ter duvida.

Gabarito: ERRADO.
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12. (CESPE / ABIN / 2004)

"

Sin embargo, Prometeo, en su desmedido amor por los
i hombres, decidié ayudarlos. Asi, protegido por Atenea, subié

: secretamente al Olimpo donde se guardaba el ardiente carro del

i 22 Sol. Acercandose sigilosamente, encendié una antorcha; con
: 28 Gracias a Prometeo, el hombre hizo rapidos progresos:

: 120 los verbos "subid” (1.20) y “encendid” (1.22) se encuentran en la misma persona y
: tiempo verbal que "hizo” (1.28).

Comentarios

O item 120 afirma que quanto a sua classificacdo e a seu emprego no texto acima, os
verbos subic (linha 20) e encendio (linha 22) encontram-se na mesma pessoa e tempo
verbo que hizo (linha 28).

Num primeiro momento, parece um item complicado. Mas n&o é.

O primeiro questionamento do item 120 é saber em qual pessoa estdo os verbos subio,
encendio e hizo. Na verdade, o item quer saber se os verbos citados estdo conjugados
na primeira, segunda ou terceira pessoa do singular. Ou na primeira, segunda ou terceira
pessoa do plural.

Para respondermos esse questionamento serd que precisamos conjugar os verbos?
Mas antes de responder isso, vamos responder o segundo questionamento do item.
Antes de responder o segundo questionamento, precisamos saber o que é tempo verbal.

Os tempos dos verbos situam a acdo verbal em determinado momento do tempo
(presente, passado e futuro).

Sabendo disso, precisamos responder se os verbos subio, encendic e hizo estdo no
presente, no passado ou no futuro.

A melhor forma para saber o tempo verbal dos verbos citados anteriormente é fazer a
traducao livre do texto.

Vamos entdo trazer aqui as linhas citadas no item 120 e fazer a traducédo livre para
verificarmos se podemos utilizar o mesmo tempo verbal nessa traducgéao:

20 . Asi, protegido por Atenea, subié...
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22 .. Acercandose sigilosamente, encendié una antorcha; ...
28 . Gracias a Prometeo, el hombre hizo rapidos progresos: ...

20 .. Assim, protegido por Atenea, subiu...

22 .Aproximando-se sigilosamente, acendeu uma tocha; ...
28 .Gracas a Prometeo, o homem fez rapidos progressos: ...

Em nossa tradugao livre notamos que os verbos estdo no passado. Isso responde um dos
questionamentos do item 120, ou seja, ele queria saber em que tempo verbal estavam os
verbos subio, encendioé e hizo. Eles estdo no passado.

Agora precisamos saber qual é pessoa em que o verbo foi conjugado.
E, o que faremos para encontrar a pessoa? Vamos conjugar os verbos? Ha outro método?

Nés achamos mais facil do que conjugar os verbos é fazer perguntas aos préprios verbos
dados no texto. As respostas dessas perguntas indicam quem é a pessoa do verbo.

Quem subiu? Resposta: Prometeo.

Entdo, temos que ELE (Prometeo) subiu.
Quem acendeu? Resposta: Prometeo.
Entdo, temos que ELE (Prometeo) acendeu.
Quem fez? Resposta: O homem.

Entdo, temos que ELE (0 homem) fez.

Assim, concluimos que a pessoa dos verbos citados no item 120 é a terceira pessoa do
singular.

Diante dessas conclusdes, verificamos que o item 120 acerta ao afirmar que os verbos
subié (linha 20) e encendié (linha 22) encontram-se na mesma pessoa e tempo verbo
que hizo (linha 28).

Gabarito: CERTO.
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13. (UEMA / PAES-UEMA / 2014)
: Didlogo 02 (Natalia y David)
' Natalia: Hola, carifio, ;dédnde has estado? Es muy tarde.
David: Me he encontrado con Miguel y hemos tomado
algo en la cafeteria de la esquina. Me ha contado que
ha firmado un contrato muy importante.
> Natalia: jVaya, qué bien! Por cierto, ;me has comprado
el libro?
’ David: jLo siento! No me he acordado.

Natalia: Bueno, no importa.

Manteniendo la persona de cada verbo del didlogo 02, las formas “has comprado” (linea
: 5)y "he acordado” (linea 7) en el pretérito indefinido son
a) compré y acordé.

)

b

e

comproé y acordé.
) compré y acordé.

d) compraste y acordé.
)

compraste y acordoé.

Comentarios

A questdo quer saber qual é a alternativa que contém as formas no tempo pretérito
indefinido para as formas HAS COMPRADO (linha 5) e HE ACORDADO (linha 7).

A questdo nao é nada simples, pois temos que conhecer os tempos verbais.

As formas HAS COMPRADO e HE ACORDADO s&o formas compostas. Elas pertencem

ao pretérito perfecto compuesto.
A forma HAS COMPRADO esta na segunda pessoa do singular.
A forma HE ACORDADO esta na primeira pessoa do singular.

O pretérito indefinido ou pretérito perfecto simple indica um fato passado (ja concluido).



Aula 09

Assim, mantendo a pessoa da forma HAS COMPRADO (segunda pessoa) teremos TU
COMPRASTE no pretérito indefinido e mantendo a pessoa da forma HE ACORDADO
(primeira pessoa) teremos YO COMPRE.

Como dissemos a questao nado é simples, mas dava para acertar a questdo prestando
atencdo nos detalhes.

Olhem para as formas HAS COMPRADO e HE ACORDADO. Notem que o HAS e o HE

mostram que as formas estdo em pessoas verbais diferentes. Se sdo pessoas verbais
diferentes ndo podem ter a mesma desinéncia verbal. Assim, as alternativas B e C seriam
eliminadas, pois os verbos dessas alternativas tém desinéncias iguais. Logo, estdo na
mesma pessoa.

Agora, olhem para a forma HE ACORDADO (linha 7 - didlogo 2). Essa forma faz parte da

fala do personagem David. Ele fala: “Sinto! Ndo hei recordado”. Perceberam que é uma
fala de primeira pessoa. O personagem fala que ele nado se recordou. Assim, a forma
verbal ACORDO das alternativas estdo erradas, pois ela é uma forma de terceira pessoa.

Logo, estao erradas as alternativas A, B e E.

Dessa forma, sobra apenas a alternativa D como correta.

Gabarito: D.
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14. (DETRAN-RJ / 2013)
: 46 [...] "aunque supedité la decision a un andlisis"[...]

: Em espanhol, o verbo sublinhado no trecho acima tem o mesmo sentido que o verbo :
i apresentado na alternativa: :
A) suspendio

(B guio

(
- (®)
() sujets
: (D) defendid
(

E) argumentd

Comentarios

A questdo 46 é simples. Notem que para resolvé-la nem precisamos ler o texto, pois a
banca ja trouxe dentro do enunciado um trecho do texto que embasa a pergunta da
questao.

Dentro do texto apresentado, a banca sublinhou o verbo "supedité" e pergunta qual das

alternativas possui verbo com o mesmo sentido.

A forma verbal "supedité" vem do verbo "supeditar" que pode ser traduzido para o

portugués como "subordinar”, "sujeitar", "condicionar".

Sabendo disso, a Unica alternativa que responde a questao é a forma verbal "sujetd" (que
a traducao livre pode ser: "sujeitou”).

Gabarito: C.
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15. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

La zorray el cuervo

"

"Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un

arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.

: *La zorra se acerco al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:

: — jQué pajaro tan espléndido eres! Tu belleza no

tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es

7 tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los péjaros.
: El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de

: la zorra 'y para demostrarle que podia cantar abrid la bocay

9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
: astuta zorra lo recogi6 con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no

'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corunia-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

: 84 En las formas verbales “se acercd” (R.4) y “se sintié” (R.8), el término “se” indica que

: ambas formas verbales son reflexivas.

Comentarios

O item 84 afirma que nas formas verbais “se acercd” (linha 4 do texto) e “se sintid”, o termo
"s€" indica que ambas as formas verbais sao reflexivas.

De modo geral, uma forma verbal reflexiva indica que o sujeito faz e sofre a agdo ao
mesmo tempo, ou seja, o sujeito é agente e é paciente ao mesmo tempo.

No item em analise as formas verbais indicadas sdo formas verbais reflexivas e isso é
indicado pelo termo “se".

Gabarito: CERTO.
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16. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

La zorray el cuervo

"Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un

arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra

: hambrienta lo vio.

“ La zorra se acercd al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:

— jQué péajaro tan espléndido eres! Tu belleza no

tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es

’ tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los pajaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de

: la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la bocay

9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogié con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no

'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corunia-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

: 90 Todos los verbos del texto se encuentran en el tiempo verbal indefinido.

Comentarios

O item 90 afirma que todos os verbos do texto se encontram no tempo verbal indefinido.
Isso estd errado.

O tempo verbal indefinido é o mesmo que " Pretérito Indefinido” ou " Pretérito Perfecto
Simple". Esse tempo verbal indica um fato passado que j& estd concluido e que néo
guarda nenhuma relacdo com o presente. Nds temos no texto exemplos desse tempo
verbal: “mird” (linha 4); " graznd” (linha 10); etc.

No entanto, também temos outros tempos verbais como, por exemplo, a forma verbal
"estaba” (linha 1) que pertence ao tempo verbal " Pretérito Imperfecto”.

Logo, erra o item ao afirmar que todos os verbos do texto se encontram no tempo verbal

indefinido.
Gabarito: ERRADO.
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17. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

Lazorrayelcuervo ..............................................................................................................................................
"Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un
arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.
“ La zorra se acercd al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:
_ iQué péjaro tan espléndido eres! Tu belleza no
tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es
’ tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los pajaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de
la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la bocay
10 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogié con rapidez.
Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no
AE siempre son sinceros.
: Fabulas de Esopo. La Corunia-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)
91 El habla de la zorra con el péjaro tiene caracter formal.

Comentarios

O item 91 afirma que a fala (conversa) da raposa com o péassaro tem carater formal. Isso

estd errado.

A marca de formalidade na fala da lingua espanhola pode ser vista no uso dos pronomes

"td" e "usted'. O primeiro, marca a informalidade e o segundo marca a formalidade.

No texto, verificamos o uso do pronome “#J". Vejam:

5 “ La zorra se acercé al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:
— jQué péajaro tan espléndido eres! Tu belleza no
: tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es

: 7 tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los pajaros.

Gabarito: ERRADO.
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18. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

La zorray el cuervo

"

: 1 Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un

: arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.
: 4 La zorra se acerco al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:

: —jQué péjaro tan espléndido eres! Tu belleza no

: tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es

7 tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los péjaros.
: El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de

: la zorra 'y para demostrarle que podia cantar abrid la bocay

9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la

: astuta zorra lo recogi6 con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no

'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corunia-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

|II

: 92 En la expresién “el color de tus plumas es exquisito” (R.6), la forma verba
: cambiarse por son, ya que se refiere a las plumas.

Comentarios

O item 92 afirma que expressao “e/ color de tus plumas es exquisito” (linha 6 do texto), a

III

forma verbal "es” poderia ser trocada por “son”, jd que se refere as plumas. Isso esta

errado.

Atraducao livre da expressado “e/ color de tus plumas es exquisito” é “a cor de tuas plumas
é bonita”

|ll

A formal verbal "es" ndo se refere as plumas, mas sim a cor dessas plumas. Logo, ndo

pode haver a troca.

Gabarito: ERRADO.

es” podria i
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19. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

La zorray el cuervo

"

"Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un

arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.

: *La zorra se acerco al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:

: — jQué pajaro tan espléndido eres! Tu belleza no

tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es

7 tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los péjaros.
: El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de

: la zorra 'y para demostrarle que podia cantar abrid la bocay

9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
: astuta zorra lo recogi6 con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no

'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corunia-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

94 La frase “creo que eres el rey” (R.7) convertida a la forma negativa se quedaria de la

: siguiente forma: no creo que seas el rey.

Comentarios

Na frase "creo que eres el rey" a forma verbal “eres” estd no tempo “presente de
indicativo”.

Um dos usos do “presente de indicativo” é ser utilizado de forma afirmativa com verbos
de opiniao (creer, pensar, opinar, parecer) e com expressoes de verdade ou valores
universais (estar claro que..., estar seguro que..., es evidente que... etc.)

Exemplo:
Creo que el dia puede mejorar.

(Acho que o dia pode melhorar.)
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Agora, quando a mesma frase é negativa, trocamos o “presente de indicativo” pelo
"presente de subjuntivo”. Desse modo, o exemplo acima ficaria assim:

No creo que el dia pueda mejorar.
(Nao acho que o dia possa melhorar.)

Trazendo as explicagdes acima para a questdo apresentada, na frase "creo que eres el
rey" a forma verbal “eres” estd no tempo “presente de indicativo”. Para colocar essa
frase na forma negativa, teremos que utilizar o “presente de subjuntivo” e a frase ficaria
assim: no creo que seas el rey.

Gabarito: CERTO.




Aula 09

20. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

: — Hoy no recibiré a nadie. Estoy un poco enfermo.

i 7Ved si mi hermana se halla en sus habitaciones — anadid.

98 La forma verbal “"Ved" (R.7) se encuentra en presente del modo indicativo.

Comentarios

O item 98 afirma que a forma verbal “Ved"” (linha 7 do texto) se encontra no presente do
indicativo. Isso estéd errado, pois essa forma verbal é do verbo “ver” (ver) no imperativo e
nao do presente do indicativo. Vejam:

Imperativo

tu ve

usted vea
nosotros(as) veamos
vosotros(as) ved

ustedes vean

Gabarito: ERRADO.
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21. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)

: — Hoy no recibiré a nadie. Estoy un poco enfermo.
i 7Ved si mi hermana se halla en sus habitaciones — anadid.
: Instantes después la misma silueta entreabria la puerta

i y una voz obsequiosa decia:

99 Las acciones “afadio” (R.7)y “decia” (R.9) se encuentran en el mismo tiempo verbal.

Comentarios

O item 99 afirma que as a¢bes “anadid” (linha 7 do texto) e “decia” (linha 9 do texto) se
encontram no mesmo tempo verbal. Isso esta errado.

A forma verbal "anadic” é do verbo “anadir' que significa acrescentar.
A forma verbal “decia” é do verbo “decir que significa dizer, falar.

As formas verbais indicadas no item estdo em tempos verbais diferentes. Vejam abaixo:

Verbo "anadir" — indicativo pretérito perfecto simples
Yo anadi

Tu anadiste

El afiadié

Nosotros anadimos

Vosotros anadisteis

Ellos anadieron

Verbo "decir" — indicativo pretérito imperfecto
Yo decia

Tu decias

El decia

Nosotros deciamos

Vosotros deciais

Ellos decian
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Gabarito: ERRADO.
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22. (UFPR / PS-UFPR / 2012)

s VOS LE EXPLICASTE

BLEN A PAPA LO DEL s QUE PASA @
0 VL M 5 QUE PASA QUE NO

iNO HAY VADA

QUE HACER!
(ES UN Col pJSAURLO!

f @

o TE ENTERASTE? ;YA LE DISTE
EL PESAME A JORGE?

SE ME FUE...
SE LE SONG EL E ME FUE iiDUAAAAN

PLSCO Y PERDLG TODA iilVO SOy VADA!

' (Disponivel em: http://www.gaturro.com/)
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: 73 - Considerando las dos tiras, identifique las afirmativas que siguen como verdaderas
: (V) o falsas (F):

: ()Enlatira 1 se observa la relaciéon de intimidad entre el usuario y la computadora.

( ) En la tira 2 se constata la dependencia del ordenador vivida por la sociedad
: contemporanea.

() Las tiras tratan de diferentes maneras de involucrarse con las nuevas tecnologias.
: () Los personajes enfrentan las mismas dificultades con las nuevas tecnologias.

: Sefala la alternativa que presenta la secuencia correcta, de arriba para abajo.
a)F-V-F-V.

‘b)V-F-V-F.

Comentarios

A questdo 73 pede para considerar as duas tirinhas e identificar as afirmacdes verdadeiras
e as falsas.

Afirmacdo 1: na tirinha 1 se observa a relagcdo de intimidade entre o usuéario e o
computador. Isso esté errado. Na tirinha 1 vemos um homem (usuério) tentando colocar
uma carta dentro do computador. Isso acontece porque se entende da tirinha que os
filhos disseram ao pai que o computador podia enviar correspondéncias (correio
eletrénico). Logo, a afirmacéo 1 é falsa.

Afirmacdo 2: natirinha 2 se constata a dependéncia do computador vivida pela sociedade
contemporanea. Isso estd correto. Na tirinha 2 verificamos uma pessoa aos prantos
porque seu computador ndo estd mais funcionando. Isso mostra que a sociedade atual
depende muito do computador. Logo, a afirmacéo 2 é verdadeira.

Afirmacgao 3: as tirinhas tratam de diferentes maneiras de se envolver com as novas
tecnologias. Isso esta correto. As tirinhas mostram que algumas pessoas ainda nao se
adaptaram as novas tecnologias e que outras pessoas dependem totalmente delas. Logo,
a afirmacgao 3 é verdadeira.

Afirmacado 4: os personagens enfrentam as mesmas dificuldades com as novas
tecnologias. Isso estéd errado. As tirinhas mostram dificuldades diferentes. Na primeira,
uma pessoa tem dificuldade de entender como funciona um computador. Na segunda, a
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dificuldade da pessoa estd em perder suas informacdes que estavam dentro da maquina.
Logo, a afirmacéo 4 é falsa.

Assim, temos F-V-V-F.
Gabarito: C.
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23. (VUNESP / PM-SP-OFICIAL - 2013)

69 No ultimo pardgrafo do texto, uma das indagacdes - ¢Se han promovido Ios
derechos laborales y Ia negociacion colectiva? - poderia ser corretamente substituida
por

A) ;Se promovino los derechos laborales y la negociacién colectiva?

B) ;Promoviéronse los derechos laborales y la negociacién colectiva?

O

(C) ;Promovéranse los derechos laborales y la negociacién colectiva?
( ) ¢Se promoveran los derechos laborales y la negociacion colectiva?

m

) ¢Se promovieron los derechos laborales y la negociacién colectiva?

Comentarios

A questdo quer saber qual das alternativas substitui a seguinte pergunta:

¢Se han promovido los derechos laborales y la negociacion colectiva?

Se prestarmos atencdo nas alternativas veremos que somente elas sdo parecidas
mudando apenas o seu inicio. Vejam:

: (C) ;Promovéranse los derechos laborales y la negociaciéon colectiva?
: (D) ;Se promoveran los derechos laborales y la negociacién colectiva?

E) ; Se promovieron los derechos laborales y la negociacién colectiva?

Olhando para a pergunta que aparece no enunciado, a forma verbal han promovido esta
na terceira pessoa do plural do pretérito perfecto compuesto.

Olhando para as alternativas ndo vemos uma forma verbal composta. Logo, a pergunta
das alternativas ndo leva um verbo composto. Assim, para manter a pergunta no passado
temos que levar o verbo para o pretérito perfecto simple.

A conjugacao do verbo promover no pretérito perfecto simple é essa:

Indicativo pretérito perfecto simple
Yo promovi
Tu promoviste

El promovio
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Nosotros promovimos
Vosotros promovisteis

Ellos promovieron

Se sabemos que a forma verbal na pergunta original estd na terceira pessoa do plural.
Entdo, a forma verbal que deve aparecer na nossa nova pergunta é promovieron,

conforme a conjuncéo acima.

Assim, temos:

: (E) ;Se promovieron los derechos laborales y la negociacion colectiva?

Gabarito: E.
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24. (FCC / CLDF / 2017)

: Un estudio de crisis pasadas indica que Brasil vive la peor recuperacién de su h|stor|a
 21/05/2018 - 16HO5
. PUBLICIDAD

| ALEXA SALOMAO
: FLAVIA LIMA
: DE SAO PAULO

: Para los economistas que evaldan los datos sobre crecimiento, cada vez estd mas claro
: que Brasil vive el ciclo mas lento de recuperaciéon econémica de la historia.

: Tras analizar ocho recesiones brasilefias desde la década de 1980, los especialistas han :
llegado a la conclusion de que la economia nunca tardé tanto en reaccionar, de acuerdo
con el parecer del economista Affonso Celso Pastore y la base de series histéricas del PIB
(Producto Interno Bruto). ;

i Han pasado cuatro trimestres desde el final de la dltima recesién econémica en Brasil, :
: pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2% puntos porcentuales por encima de
la caida que experimentd en el cuarto trimestre de 2016. En la recuperacién de 1998,
considerada la mas lenta hasta el momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en
4,2% por encima del minimo. :

()
: Traducido por AZAHARA MARTIN

(Disponivel em: www1.folha.uol.com.br/internacional/es/economia/2018/05/1969207)

29. De acordo com o texto, em qual alternativa aparecem os verbos conjugados em
: Pretérito Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto Simple (Pret. Indefinido) do

: Indicativo, respectivamente? :
(A) han llegado, han pasado, tardd, experimentd.
: (B) han llegado, tardd, han pasado, experimenté.
(
(

)
)

: (C) tardd, experimentd, han llegado, han pasado.
)

D) tardd, han llegado, experimentd, han pasado.
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: (E) han llegado, experimentd, tardd, han llegado.

Comentarios

A questdo queria saber em qual alternativa aparecem os verbos conjugados em Pretérito
Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto Simple.

A questdo é ao mesmo tempo simples e maldosa. Vamos aos comentarios.

Quando se fala em tempo verbal composto, temos que recordar que se o tempo é
composto, entdo é formado por mais de um verbo. Correto? Logo, o tempo verbal
Pretérito Perfecto Compuesto tem que ser constituido por mais de um verbo. Correto?

O enunciado da questdo diz: "Pretérito Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto
Simple...respectivamente”. Logo, o tempo composto tem que aparecer em primeiro lugar
e o tempo simples (Unico) vem depois. Correto? Assim, diante dessa constatagao,
eliminamos as alternativas “C” e “D", pois elas trazem apenas um verbo, logo o tempo
verbal ndo é composto e ndo pode ser o Pretérito Perfecto Compuesto.

Notem algo interessante aqui, para quem nao sabia nada, com essa simples deducao
acima, acabou aumentando suas chances de acertar a questdo no chute, ou seja, saiu de
20% de chances de acertar a questao no chute para 33,3%.

Agora, ainda pensando no tempo verbal composto, dava também para eliminar a
alternativa "E”, pois ela termina com um verbo composto e, segundo o enunciado da
questao, o ultimo verbo ndo poderia ser composto, ja que a posicdo dos verbos deve ser
Pretérito Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto Simple ... respectivamente.

Pronto. Apenas sabendo o que é um verbo composto, eliminamos facilmente trés
alternativas da questao. Se féssemos chutar, nossas chances agora seriam de 50% de
acertar a questao.

Agora, € que vem a “pegadinha” da questdo. O enunciado pediu que os verbos
estivessem nessa ordem: "Pretérito Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto Simple ...
respectivamente”. Assim, teriamos que ter um verbo composto (dois ou mais verbos) e
um verbo simples (Unico verbo).

Olhando para as alternativas "A” e “B”, temos em cada uma delas quatro verbos. Vejam:
(A) han llegado, han pasado, tardd, experimentd.
(B) han llegado, tardé, han pasado, experimentd.

Agora, é sé encaixar o que diz o enunciado da questdo com o que estd em cada
alternativa, ou seja, temos que ter: Pretérito Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto
Simple ... respectivamente.
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Olhando para a alternativa "A” temos:

Verbo Composto | Verbo Composto | Verbo Simples Verbo Simples

han llegado han pasado tardo experimento

A alternativa "A” estd errada, pois ndo estad na sequéncia indicada no enunciado: Pretérito
Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto Simple ... respectivamente.

Olhando para a alternativa "B” temos:

Verbo Composto | Verbo Simples Verbo Composto | Verbo Simples

han llegado tardo han pasado Experimentd

Encontramos a resposta da questao.

Gabarito: B
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25. (FCC / CLDF / 2017)

: Un estudio de crisis pasadas indica que Brasil vive la peor recuperacién de su h|stor|a
21/05/2018 — 16H05

. PUBLICIDAD

. ALEXA SALOMAO

. FLAVIA LIMA

. DE SAO PAULO

: Para los economistas que evallan los datos sobre crecimiento, cada vez estd mas claro
i que Brasil vive el ciclo mas lento de recuperacion econdmica de la historia.

i Tras analizar ocho recesiones brasilefias desde la década de 1980, los especialistas han
llegado a la conclusion de que la economia nunca tardé tanto en reaccionar, de acuerdo
i con el parecer del economista Affonso Celso Pastore y la base de series histéricas del PIB
(Producto Interno Bruto).

: Han pasado cuatro trimestres desde el final de la Ultima recesiéon econdmica en Brasil,
pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2% puntos porcentuales por encima de
la caida que experimentd en el cuarto trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998,
i considerada la mas lenta hasta el momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en
4,2% por encima del minimo.

()
: Traducido por AZAHARA MARTIN

(Disponivel em: www1.folha.uol.com.br/internacional/es/economia/2018/05/1969207)

: 30. Nos baseando no ultimo paragrafo do texto, que estd em Discurso Direto, como fica i
: a transcricdo do mesmo em Discurso Indireto?

: (A) Los economistas evaluaron que han pasado cuatro trimestres desde el final de la i
Ultima recesiéon econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que experimentd en el cuarto trimestre de
52016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el momento, la
economia, a estas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo. '

: (B) Los economistas evaluaron que habian pasado cuatro trimestres desde el final de la i
: Ultima recesion econdmica en Brasil, pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2%
i puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentado en el cuarto :
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i trimestre de 2016. En la recuperacién de 1998, considerada la mas lenta hasta el i
: momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

: (C) Los economistas evaluaron que habian pasado cuatro trimestres desde el final de la i
uUltima recesién econdmica en Brasil, pero el crecimiento del pais era meramente del 2.2%
i puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentado en el cuarto i
 trimestre de 2016. En la recuperacién de 1998, considerada la mas lenta hasta el i

: momento, la economia, a esas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

: (D) Los economistas evaluaron que han pasado cuatro trimestres desde el final de la i
 Ultima recesién econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais era meramente del 2.2%
i puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentado en el cuarto i
Etrimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el
: momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

: (E) Los economistas evaluaron que habian pasado cuatro trimestres desde el final de la i
i Ultima recesion econdmica en Brasil, pero el crecimiento del pais era meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que experimentd en el cuarto trimestre de
: 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el momento, la i
: economia, a esas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

Comentarios

O enunciado da questdo informa que o Ultimo paragrafo do texto estd em Discurso Direto
e quer saber qual das alternativas é a transcricdo desse paragrafo no Discurso Indireto.

Antes de irmos para as alternativas precisamos recordar alguns detalhes que podem
transformar um texto em discurso direto para um texto em discurso indireto:

1. adapta-se os pronomes de 1a. pessoa para pronomes de 3a. pessoa;

2. adapta-se referéncias locais e temporais como, por exemplo, troca-se o "aqui" (aqui)
por "alli" (ali);

3. adapta-se os tempos verbais como, por exemplo:

presente de indicativo pretérito imperfecto indicativo

pretérito indefinido/pretérito perfecto simple de
indicativo pretérito pluscuamperfecto de indicativo

pretérito perfecto compuesto de indicativo

pretérito imperfecto de indicativo pretérito imperfecto de indicativo
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pretérito pluscuamperfecto de indicativo

futuro simple de indicativo
condicional simple de indicativo
condicional simple de indicativo

futuro compuesto de indicativo
condicional compuesto
condicional compuesto de indicativo

imperativo
pretérito imperfecto de subjuntivo
presente de subjuntivo

pretérito perfecto de subjuntivo pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo

Depois dessas recordacdes, vamos olhar para o ultimo paragrafo do texto e marcar os
seus verbos conjugados.

Han pasado cuatro trimestres desde el final de la Ultima recesién econémica en Brasil,
pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2% puntos porcentuales por encima de
la caida que experimentd en el cuarto trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998,
considerada la més lenta hasta el momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en
4,2% por encima del minimo.

Agora, vamos transformar os verbos que estdo no discurso direto para o discurso
indireto:

(estilo direto) (estilo indireto)

han pasado habian pasado

(pretérito perfecto compuesto e indicativo) (pretérito pluscuamperfecto de indicativo)
es era

(presente de indicativo) (pretérito imperfecto indicativo)
experimentd habia experimentado

(pretérito indefinido/perfecto simple de indicativo) (pretérito pluscuamperfecto de indicativo)
estaba estaba

(pretérito imperfecto de indicativo) (pretérito imperfecto de indicativo)

Baseados no que fizemos acima, vamos ver se conseguimos encontrar a resposta correta,
analisando cada alternativa.

(A) Los economistas evaluaron que [IEINDOSEEE cuatro trimestres desde el final de la
ultima recesién econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais B meramente del 2.2%
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puntos porcentuales por encima de la caida que ERDCHINEIIE cn el cuarto trimestre de
2016. En la recuperaciéon de 1998, considerada la mas lenta hasta el momento, la
economia, a estas alturas, ya @stabd en 4,2% por encima del minimo.

Eliminamos a alternativa "A”, pois ha verbos néo transformados para o estilo indireto
(marcados em vermelho).

(B) Los economistas evaluaron que habfan pasado cuatro trimestres desde el final de la
Gltima recesién econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais B meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentadd en el cuarto
trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el
momento, la economia, a estas alturas, ya - en 4,2% por encima del minimo.

Eliminamos a alternativa “B”, pois ha verbo ndo transformado para o estilo indireto
(marcado em vermelho).

(C) Los economistas evaluaron que habian pasade cuatro trimestres desde el final de la
Gltima recesién econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais grd meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentadd en el cuarto
trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el
momento, la economia, a esas alturas, ya @staba en 4,2% por encima del minimo.

Alternativa correta. Todos os verbos foram transformados para o estilo indireto, baseados
no ultimo paragrafo do texto.

(D) Los economistas evaluaron que [IENNDESEEE cuatro trimestres desde el final de |a
Gltima recesién econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais Brd meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentadd en el cuarto
trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la méas lenta hasta el
momento, la economia, a estas alturas, ya Estaba en 4,2% por encima del minimo.

Eliminamos a alternativa “D”, pois hd verbo nao transformado para o estilo indireto
(marcado em vermelho).

(E) Los economistas evaluaron que habian pasade cuatro trimestres desde el final de la
Gltima recesién econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais Bfa meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que ERDCHINEIIE cn el cuarto trimestre de
2016. En la recuperaciéon de 1998, considerada la mas lenta hasta el momento, la
economia, a esas alturas, ya Estaba en 4,2% por encima del minimo.

Eliminamos a alternativa "E”, pois hd verbo ndo transformado para o estilo indireto
(marcado em vermelho).

Gabarito: C
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26.(PROF. ADINOEL / 2022)

: |- Los verbos son palabras que expresan la accidén que ejecuta el sujeto, o el estado o
i proceso en el que se encuentra.

: [I-Los verbos siempre concuerdan con el sujeto solo en nimero.
lll-Los verbos son el ndcleo del sujeto.

Con respecto a las afirmaciones anteriores, sefiale la opcién correcta.
A) Todas estan correctas.

B) Solo Iy Il estén correctas.

Y

(A)

(B)

(C) Solo | esta correcta.
(D) Solo Il esté correcta.
(

m

) Solo | 'y lll estan correctas.

Comentarios

A questdo apresenta trés informacdes e pede para marcar a opgao correta em relacéo a
essas informacdes.

Vamos analisar cada afirmacao.

A afirmacdo | assevera corretamente que os verbos sdo palavras que expressam a agdo
que executa o sujeito, ou o estado ou o processo no qual se encontra.

A afirmacao Il informa de forma equivocada que os verbos sempre concordam com o
sujeito somente em ndmero. De fato, os verbos concordam com o sujeito em pessoa e
numero.

A afirmacéo lll informa de forma equivocada que os verbos sdo o nucleo do sujeito. Na
realidade, os verbos sdo o nucleo do predicado.

Recordando:
(1) o sujeito® da oracdo é o elemento que pratica ou sofre a agdo do verbo.

(2) o predicado” ¢ a parte da oracdo que contém o verbo e que apresenta informacdes
sobre o sujeito.

3 Sujeto

Funcidn sintactica desempenada por un sustantivo, un pronombre o un sintagma nominal, que concuerda
en namero y persona con el verbo. (https://es.thefreedictionary.com/sujeto)

4 Predicado
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Gabarito: C

En gramatica estructural, conjunto de elementos de la oracion agrupados en torno a un verbo en forma
personal (nucleo del predicado) y que concuerda en nimero y persona con el ndcleo nominal del sujeto
de la oracion. (https://es.thefreedictionary.com/predicado)
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27.(PROF. ADINOEL / 2022)
Modo verbal:
. A) infinitivo, gerundio y participio.
B) infinitivo, subjuntivo e imperativo.

(A)
(B)
(C) indicativo, subjuntivo e imperativo.
(D) indicativo, gerundio e imperativo.
(

Comentarios
A questdo quer saber quais sdo os modos verbais.

Na lingua espanhola, assim como na lingua portuguesa, os modos do verbo indicam as
diferentes maneiras (modo) de um fato acontecer.

"o

Os modos verbais sdo: “indicativo”, “subjuntivo” e “imperativo”.

No modo “indicativo” o verbo apresenta uma informagdo real, conhecida ou certa.
Exemplo:

Desayuno té y tostadas todos los dias.

No modo “subjuntivo” o verbo apresenta um fato possivel, um fato duvidoso, um fato
hipotético, uma informacdo ndo verificada, uma informacdo ndo experimentada.
Exemplo:

No creo que hoy desayune té y tostadas.

No modo “imperativo” o verbo exprime uma ordem, uma proibi¢cdo, um pedido, um
conselho. Exemplo:

Trae maés té, por favor.

Diante das informacdes acima, verificamos que os modos verbais sdo: “indicativo”,
“subjuntivo” e “imperativo”.

Gabarito: C
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28.(PROF. ADINOEL / 2022)

-)
<)

: Con respecto a la imagen, sefiale la opcién correcta.

: (A) Los verbos reflexivos indican que el sujeto lleva a cabo una accidn que recae sobre si

i mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el predicado.

: (B) Los verbos reflexivos indican que el sujeto lleva a cabo una accién que recae sobre si

i mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el sujeto en

i persona y numero.
: (C) Los verbos reflexivos indican que el sujeto recibe una accién que recae sobre si
i mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el predicado.

: (D) Los verbos reflexivos indican que el sujeto recibe una acciéon que recae sobre si
i mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el sujeto en

: persona y numero.

: (E) Los verbos reflexivos indican que el sujeto lleva a cabo una accién que recae sobre

: otra persona. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el
i sujeto en personay numero.

Comentarios

A questdo apresenta uma imagem de uma pessoa se olhando no espelho e pede para
marcar a alternativa correta em relagao a essa imagem.

Adiante, verificaremos cada alternativa.

A alternativa "A” erra ao afirmar que o pronome reflexivo deve concordar sempre com
predicado. Na verdade, o pronome reflexivo deve concordar com o sujeito em pessoa e
ndmero.
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A alternativa “B” afirma corretamente que os verbos reflexivos indicam que o sujeito
realiza uma agdo que recai sobre si mesmo e que o pronome reflexivo deve concordar
sempre com o sujeito em pessoa e niumero.

A alternativa “C" erra ao afirmar que os verbos reflexivos indicam que o sujeito recebe
uma acdo que recai sobre si mesmo. Erra também ao afirmar que o pronome reflexivo
deve concordar com o predicado. Na verdade, os verbos reflexivos indicam que o sujeito
realiza uma agdo que recai sobre si mesmo e que o pronome reflexivo deve concordar
sempre com o sujeito em pessoa e nimero.

A alternativa "D" erra ao afirmar que os verbos reflexivos indicam que o sujeito recebe
uma agao que recai sobre si mesmo. De fato, esses verbos indicam que o sujeito realiza
uma acdo que recai sobre si mesmo.

A alternativa "E” erra ao afirmar que os verbos reflexivos indicam que o sujeito realiza uma
acao sobre outro. De fato, esses verbos indicam que o sujeito realiza uma acdo que recai
sobre si mesmo.

No caso da imagem, vemos uma pessoa olhando a si mesma em um espelho. Entéo,
poderiamos dizer em lingua espanhola: “él se mira en el espejo”.

Gabarito: B
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29.(PROF. ADINOEL / 2022)

Senale la opcién que contiene ejemplo de verbo compuesto:
(A) ha comprado.

(B) estoy paseando.

(C) dio por acabada.

(D)tardamos en llegar.

(

E) vuelve a hacer.

Comentarios
A questdo pede para assinalar a alternativa que contém verbo composto.

Os “"verbos compuestos” sdo constru¢cdes que apresentam sempre o verbo auxiliar
"haber” conjugado mais um verbo principal no infinitivo, gerindio ou participio. Esse € o
caso da forma verbal apresentada na alternativa “"A”. Vejamos:

ha comprado (ha comprado)

Se o verbo auxiliar for qualquer outro verbo que néo seja o verbo “haber”, ndo teremos
um verbo composto, mas sim teremos “perifrasis verbales”.

As "perifrasis verbales” sdo construgbes que apresentam dois ou mais verbos que
funcionam como se fossem um Unico verbo. Esse é o caso destas formas verbais das
alternativas:

estoy paseando (estou passeando)

dio por acabada (deu por acabada)
tardamos en llegar (tardamos a chegar)
vuelve a hacer (volta a fazer)

Em muitos casos, os verbos que compdem as “perifrasis verbales” estdo unidos por uma
preposicdo. Esse é o caso destas formas verbais da alternativa:

dio por acabada (deu por acabada)
tardamos en llegar (tardamos a chegar)
vuelve a hacer (volta a fazer)

Geralmente, as "perifrasis verbales” sdo formadas por um verbo auxiliar conjugado mais
um verbo principal no infinitivo, gerindio ou participio.

Gabarito: A



Aula 09

30.(PROF. ADINOEL / 2022)

Senale la opcidn incorrecta con respecto a la posicién de los pronombres.
A) La quiero cantar.

B) La estoy cantando.

O

( )

( )

(C) Estoy cantandola.
( ) jLas canta otra vez!
(

m

) Quiero cantarla.

Comentarios
A questdo pede para assinalar a opcdo correta em relagao a posicdo dos pronomes.

Quanto a isso, podemos afirmar que, na lingua espanhola, os pronomes ocupam um
lugar determinado dentro das frases e oracdes.

Regra geral, os pronomes aparecem diante dos verbos. Esse é caso da alternativa "A".
Vejamos:

La quiero cantar.

Nas formas verbais com gerandio, os pronomes podem aparecer antes do verbo ou
junto do verbo ao final dele. Esse é caso das alternativas "B” e "C". Vejamos:

La estoy cantando.
Estoy cantandola.

Nas formas verbais com infinitivo, os pronomes podem aparecer antes do verbo ou junto
do verbo ao final dele. Esse é caso da alternativa “E”. Vejamos:

Quiero cantarla.

Nas formas verbais com imperativo afirmativo, os pronomes devem aparecer junto do
verbo ao final dele. Assim, verificamos que a alternativa “D” esta incorreta. Vejamos:

iLa canta otra vez! (errado)
iCantala otra vez! (correto)

J& quanto as formas verbais com imperativo negativo, os pronomes devem aparecer
antes do verbo. Exemplo:

iNo la cante otra vez!

Gabarito: D
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31.(PROF. ADINOEL / 2022)

Senale la opcién que presenta ejemplo de oracién pasiva.
A) El hombre ha comprado una computadora nueva.

B) La mujer se peina.

O

( )

( )

(C) La abuela vivia sola en su casa.

( ) El hombre es conducido al hospital por la ambulancia.
(

m

) Mi prima posee una casa bonita.

Comentarios

A questao pede para assinalar a alternativa que apresenta um exemplo de oracdo passiva.
Antes disso, vamos fazer alguns comentéarios sobre as oracdes ativas e passivas da lingua
espanhola.

As oragdes ativas e passivas permitem descrever um mesmo acontecimento contado com
os mesmos elementos, porém dando a cada um deles um protagonismo diferente.

Nas oracgdes ativas quem faz a acdo do verbo ¢é sujeito da oragédo. Exemplo:
La ambulancia conduce al hombre al hospital.

No exemplo em tela, o sujeito “ambulancia” faz a acdo do verbo, ou seja, conduzir (levar)
o homem ferido até o hospital.

Nas oracdes passivas o sujeito da oragao sofre a agdo do verbo. Portanto, o sujeito ndo
executa a acdo do verbo e sim recebe a acdo verbal. Exemplo:

El hombre fue conducido al hospital por la ambulancia.

Notemos agora que o sujeito da oragao € passivo, ou seja, ndo faz nada. Assim, o sujeito
"hombre"” sofre a acdo de ser levado para o hospital pela ambuléancia.

A formacao da oracdo passiva acontece assim:

(1) o complemento direto da oracdo passa a ser o sujeito. Ele é chamado de “sujeto
paciente”. Nos exemplos em anédlise, o complemento direto “hombre” passou a ser o
sujeito da oracdo passiva.

(2) o sujeito da oracgao ativa passa a ser o “complemento agente” da oracdo passiva. Nos
exemplos em analise, o sujeito “ambulancia” passa a ser complemento na oracdo passiva.

Diante das consideracdes acima, estas alternativas estdao com verbos na voz ativa:
El hombre ha comprado una computadora nueva.

La mujer se peina.
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La abuela vivia sola en su casa.
Mi prima posee una casa bonita.
No entanto, a alternativa "D” esta na voz passiva:
El hombre es conducido al hospital por la ambulancia.

Gabarito: D
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32.(PROF. ADINOEL / 2022)

De acuerdo con el uso de los verbos «tener» y «haber» en la lengua espanola, seiale la
: : opcidn incorrecta.

A) Tengo un coche verde.
B) Aqui tiene un sitio libre.

:

( )

(C) El libro tiene casi quinientas paginas.

(D) Tu tienes que llegar al trabajo méas temprano.
(

E) Maria tiene veinte anos.

Comentarios

A questdo menciona o uso na lingua espanhola dos verbos “tener” (ter) e “haber” (haver)
e pede para assinalar a alternativa incorreta.

Os verbos “tener” e "haber” na maioria dos idiomas correspondem a um sé verbo, ou
seja, podem usar utilizados ou um ou outro indistintamente. No entanto, na lingua
espanhola, esses verbos sdo independentes e possuem significados diferentes.

O verbo "haber” somente é utilizado em certas oragdes impessoais e como auxiliar para
formar os tempos verbais compostos. Mais especificamente esse verbo ¢é utilizado:

(1) no sentido de “existe” (forma impessoal da terceira pessoa do singular). Exemplos:
Aqui hay un sitio libre.
Hay dos pajaros en el arbol.

n o n

(2) na "perifrasis verbal” "hay + que + infinitivo” (forma impessoal) no sentido de ser

necessario. Exemplos:
Hay que hacer mas comida.
Hay que crear empleos.
(3) como verbo auxiliar nos verbos compostos (tempos compostos). Exemplos:
Yo he comprado un boligrafo.
Maria habia llegado tarde.
O verbo “tener” é utilizado indicando posse. Mais especificamente esse verbo é utilizado:
(1) com o sentido de posse ou contetdo. Exemplo:
Tengo un coche verde.

El libro tiene casi quinientas paginas.
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(2) na "perifrasis verbal” “tener + que + infinitivo” (forma impessoal) no sentido de estar

obrigado. Exemplos:
Tu tienes que llegar al trabajo mas temprano.
Ustedes tienen que limpiar su escritorio todos los dias.
(3) para informar a idade. Exemplos:
Maria tiene veinte afios.
Yo tengo treinta y ocho afos.
Diante das informacdes acima, verificamos que a letra “B” estéd incorreta.

Gabarito: B
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33.(PROF. ADINOEL / 2022)

: Que Estados Unidos se vea obligado a advertir a Rusia publicamente, y en términos maés
: estridentes en privado, que no use armas nucleares es una sefal de cuan peligrosa se ha :
: vuelto la batalla por Ucrania, y cudnto mas riesgosa podria volverse.

La guerra se encuentra en una nueva fase critica. Las fuerzas de Kyiv obtuvieron victorias
en el este utilizando miles de millones de ddélares en armas proporcionadas por
i Occidente y el presidente ruso, Vladimir Putin, respondié enviando miles de hombres
i mas al frente. I

(Fuente: https://cnnespanol.cnn.com) i

: Las formas verbales destacadas en el texto son respectivamente:

E(A) presente de indicativo, pretérito perfecto compuesto de indicativo, presente de
: indicativo, pretérito indefinido, pretérito indefinido.

(B) presente de indicativo, pretérito imperfecto compuesto de indicativo, presente de
: indicativo, pretérito indefinido, pretérito anterior.

E(C) presente de indicativo, pretérito perfecto compuesto de indicativo, presente deé
: subjuntivo, pretérito indefinido, pretérito imperfecto de indicativo.

E(D) presente de indicativo, pretérito perfecto compuesto de indicativo, presente de
i subjuntivo, pretérito indefinido, pretérito imperfecto de subjuntivo.

: (E) presente de indicativo, pretérito pluscuamperfecto compuesto de indicativo, presente
: de indicativo, pretérito indefinido, pretérito perfecto.

Comentarios

A questdo apresenta um texto com cinco formas verbais destacadas e pede para
encontrar o que sdo essas formas verbais nas alternativas.

Criamos esta questdo para mostrar algo interessante sobre as formas verbais do passado
na lingua espanhola e que pode ajudar no momento da prova.

Entre todos os tempos verbais do passado na lingua espanhola, somente o tempo
"pretérito indefinido”, também chamado de “pretérito perfecto simple”, possui a
terminacao "Q" (a letra "o" com acento).

Nesse sentido, a forma verbal “respondié” pertence ao tempo “pretérito indefinido”. Ou
seja, apenas com essa informacdo era possivel acertar esta questdo, pois somente a
alternativa "A” dispde que “respondié” é “pretérito indefinido”.
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Entdo, fiquem atentos! A forma verbal que terminar com “O” (a letra “0” com acento) esta
no tempo “pretérito indefinido” e estd conjugado na terceira pessoa do singular.

Mas cuidado! Nem todos os verbos conjugados na terceira do singular do “pretérito
indefinido” terminardo com “O" (a letra “0” com acento). Mas a informacdo acima, vale a

pena guardar.
Para terminar os comentarios, informamos:
es = presente de indicativo
ha vuelto = pretérito perfecto compuesto de indicativo
encuentra = presente de indicativo
obtuvieron = pretérito indefinido
respondié = pretérito indefinido.

Gabarito: A
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34.(PROF. ADINOEL / 2022)

Los verbos de cambio o de devenir en espafiol expresan la transformacion de un rasgo
: fISICO, animico o de un estado. Los verbos de estado en espafiol son: convertirse, hacerse,
llegar a ser, ponerse, quedarse y volverse. Las transformaciones que indican estos verbos
pueden ser temporales o permanentes, rapidas o progresivas, voluntarias o involuntarias
y positivas o negativas. Algunos inciden en el resultado del cambio y otros en el proceso
de cambio. :

VI-  ponerse (destaca la transitoriedad). El verbo de cambio ponerse indica un
cambio repentino de un estado a otro. Aplicado a personas, sefala un cambio
en su estado fisico, de color, de dnimo, de salud o de situacidn.

||— quedarse (destaca el resultado). El verbo de cambio guedarse sefiala que ha habido
: un cambio de un estado a otro y que se ha permanecido en el segundo. El cambio puede
: ser duradero o transitorio.

lll- hacerse (destaca la voluntariedad o participacion). El verbo de cambio hacerse indica
: un cambio gradual.

: IV- volverse (destaca la pasividad). El verbo de cambio vo/verse indica un cambio en el
i caracter o la condicidn de una persona que es resultado de circunstancias ajenas al
: control o a la voluntad del sujeto.

: V- convertirse (destaca la radicalidad). El verbo de cambio convertirse indica un cambio
: rapido y radical. La naturaleza del cambio suele ser una metamorfosis o por arte de magia.

- llegar a ser (destaca el fin de un largo proceso). La perifrasis verbal /legar a serindica
i un cambio progresivo y positivo, es decir, que sefiala una transformacién en la que se
: evoluciona a mejor. Se destaca el resultado del cambio.

(Fuente: https.//espanollingolia.com - adaptado)

De acuerdo con el texto, se puede verificar que:

Comentarios
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Elaboramos esta questdo para apresentar informagdes sobre os “verbos de cambio”
(verbos de mudanca). Esse conhecimento é importante para os entendimentos dos textos
em lingua espanhola, pois esses verbos sdo comuns e de uso cotidiano.

As informacdes do texto foram retiradas do site Lingolia Espaiol e j& adiantamos que
todas as afirmacgdes estdo corretas.

Adiante, colocamos a traducdo livre do texto e das afirmacdes e, para ajudar no
entendimento das informacdes, acrescentamos exemplos dos “verbos de cambio”.

Los verbos de cambio o de devenir en espafiol expresan la transformacién de
un rasgo fisico, animico o de un estado. Los verbos de estado en espafiol son:
convertirse, hacerse, llegar a ser, ponerse, quedarse y volverse. Las
transformaciones que indican estos verbos pueden ser temporales o
permanentes, rapidas o progresivas, voluntarias o involuntarias y positivas o
negativas. Algunos inciden en el resultado del cambio y otros en el proceso
de cambio.

Os verbos de mudanca ou de “devenir” em espanhol expressam a
transformacdo de uma propriedade fisica, animica ou de um estado. Os
verbos de estado em espanhol sao: convertirse, hacerse, llegar a ser,
ponerse, quedarse y volverse. A transformacoes que indicam estes verbos
podem ser temporais ou permanentes, rapidas ou progressivas, voluntarias
ou involuntéarias e positivas ou negativas. Alguns incidem no resultado da
mudanca e outros no processo de mudanca.

I- ponerse (destaca la transitoriedad). El verbo de cambio ponerse indica un
cambio repentino de un estado a otro. Aplicado a personas, sefala un
cambio en su estado fisico, de color, de &nimo, de salud o de situacidn.

l- ponerse (destaca a transitoriedade). O verbo de mudanca ponerse indica
uma mudanca repentina de um estado a outro. Aplicado a pessoas, assinala
uma mudancga em seu estado fisico, de cor, de animo, de saude ou de
situacao.

Exemplos com o verbo “ponerse”.
Ella se ha puesto muy feliz con el regalo.

Anteayer se puso a nevar.
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ll- quedarse (destaca el resultado). El verbo de cambio quedarse sefiala que
ha habido un cambio de un estado a otro y que se ha permanecido en el
segundo. El cambio puede ser duradero o transitorio.

- quedarse (destaca o resultado). O verbo de mudanca gquedarse assinala
que houve uma mudanca de um estado para outro e que se permaneceu no
segundo. A mudancga pode ser duradoura ou transitdria.

Exemplos com o verbo "quedarse™:
Mi vecino se quedé pobre después de 2008.

Maria se quedé viuda a los 33 afos.

lll- hacerse (destaca la voluntariedad o participacion). El verbo de cambio
hacerse indica un cambio gradual.

Ill- hacerse (destaca a voluntariedade ou participacao). O verbo de mudanca
hacerse indica uma mudanca gradual.

Exemplos com o verbo “hacerse”:
Ellos se hicieron abogados famosos.

Me gustaria hacerme profesor.

IV- volverse (destaca la pasividad). El verbo de cambio vo/verse indica un
cambio en el caracter o la condicidn de una persona que es resultado de
circunstancias ajenas al control o a la voluntad del sujeto.

V- volverse (destaca a passividade). O verbo de mudanca volverse indica
uma mudanca no carater ou na condi¢do de uma pessoa que é resultado de
circunstancias alheias ao controle ou a vontade do sujeito.

Exemplos com o verbo “volverse”:
Desde su aparicién en la television, Ana se ha vuelto muy famosa.

Desde que fue demitido, él se ha vuelto muy triste.

V- convertirse (destaca la radicalidad). El verbo de cambio convertirse indica
un cambio rdpido y radical. La naturaleza del cambio suele ser una
metamorfosis o por arte de magia.
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V- convertirse (destaca a radicalidade). O verbo de mudanca convertirse
indica uma mudanca répida e radical. A natureza da mudanca costuma ser
uma metamorfose ou por arte de magia.

Exemplos com o verbo “convertirse”:
El agua se convierte en vapor a 100°C.

El agua se convierte en hielo a -13°C.

VI- llegar a ser (destaca el fin de un largo proceso). La perifrasis verbal /legar
a ser indica un cambio progresivo y positivo, es decir, que sefala una

transformacion en la que se evoluciona a mejor. Se destaca el resultado del
cambio.

VI- llegar a ser (destaca o fim de um longo processo). A “perifrasis verbal”
llegar a serindica uma mudanca progressiva e positiva, é dizer, que assinala

uma transformacao na qual se evolui para melhor. Destaca-se o resultado da
mudanca.

Exemplos com o verbo “llegar a ser”.
Hay que ser muy trabajador para llegar a ser un buen profesional.
Quiero llegar a ser un gran abogado.

Gabarito: E
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35.(PROF. ADINOEL / 2022)

: Formas no personales del verbo:
A) infinitivo, subjuntivo e imperativo
B) indicativo, gerundio e imperativo

(A)
(B)
(C) indicativo, gerundio y participio.
(D) infinitivo, indicativo y subjuntivo.
(

Comentarios

A questdo quer saber quais sdo as “formas no personales” (formas ndo pessoais ou
impessoais) do verbo.

Na lingua espanhola, quando um verbo ndo apresenta flexdo de tempo e modo, dizemos
que esse verbo estd na sua forma nao pessoal.

De um jeito simples, podemos dizer que um verbo estd em sua “forma no personal”,
quando ele ndo possui uma pessoa, ou seja, ndo esta flexionado. Assim, os verbos nao
apresentam desinéncias de nimero ou de pessoa.

Gabarito: E
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LISTA DE QUESTOES - MULTIBANCAS

1. (UEMA / PAES-UEMA / 2015)

44 En "aquel dia el chaval se habia duchado, afeitado y vestido con especial cuidado”, |a
palabra en negrita remite seménticamente en portugués el significado de

(A) penteado
(B) barbeado
(C) arrumado
(D) enxugado
(

E) calcado

2. (ESFCEX /2017-2018)

30 Marque las formas verbales que aparecen en las frases abajo estédn respectivamente
en los tiempos verbales:

"... que a veces también ocurren de dia." (1.1-2)

"... haido en aumento en Europa ..."(l.12-13)"

A) presente de indicativo y futuro perfecto de indicativo.

B) pretérito indefinido y pretérito imperfecto de indicativo.

(A)

(B)

(C) presente de indicativo y pretérito perfecto de indicativo.

(D) presente de subjuntivo y pretérito imperfecto de subjuntivo.
(

E) presente de indicativo y pretérito pluscuamperfecto de indicativo.

3. (UFPR/ PS-UFPR / 2019)
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YES QUE NO QUIERO
QUE NADIE SE DE
CUENTA QUE ESTOY,
DE MAL HUMOR

iHOY ESTOY CON
UN HUMOR DE LO
MIL DEMONIOS!

IN EMBARG
PARECES MUY
CONTENTA,
) A

s

SO SERfA ¥
SER HIPOCRITA
ME EXTRANA QUE

TENTONCES NO

TENDRIAS QUE

DECIRLO!

% DEFENDAS LA
HIPOCREASIA,

83 - En la tira, las formas verbales subrayadas son utilizadas en Latinoamérica. Sefala la
alternativa que corresponde a las formas verbales en el espafiol peninsular.

a) parece - defende.

b) parezco - defiendo.

c) pareces - defende.

d) parece - defiendas.
)

e) pareces - defiendas.

4. (ESFCEX /2013-2014)
Expertos de Oxford proponen gravar con un 20% la comida menos saludable
La tasa serviria para promocionar habitos mas sanos.
Francia, Hungria y Dinamarca ya tienen impuestos en esta direccion.

Expertos de la Universidad de Oxford han propuesto que la comida menos sana sea
gravada con un impuesto especial del 20%. Segun los autores, esa tasa es el minimo para
que haya un efecto en la salud de la poblaciéon. Las opiniones las ha publicado el British
Medical Journal

28. i Cuéntos tiempos verbales distintos hay en el primer parrafo del texto | y cuéles son
ellos ?

(A) Tres: pretérito indefinido de indicativo, pretérito perfecto de indicativo y presente de
subjuntivo.

(B) Tres: pretérito perfecto de indicativo, presente de subjuntivo y presente de indicativo.
(C) Dos: pretérito perfecto de indicativo y presente de subjuntivo.

(D) Dos: pretérito indefinido de indicativo y presente de subjuntivo.
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(E) Cuatro: pretérito perfecto de indicativo, pretérito indefinido de indicativo, presente
de indicativo y presente de subjuntivo.

5. (ESFCEX /2016-2017)

ey

Qﬂ 7 ::")!
- HIJA, ;A DONDE
VAS TAN GUAPA
Y ARREGLADA?

¢, VAS A SALIR?

- NO MAMA,
VOY A .
TOMARME UNAS
FOTOS EN EL BANO.

v chiates ceetes 1o chiesinmas.com

25. Las formas verbales “vas” y “voy” que estan en el “cartoon” tienen
como sus formas en plural, respectivamente:

(A)va /van

(B) vais / vamos

(C) ibais / vamos
(D) ibamos / iban
(

E)ibas / van

6. (ESFCEX /2016-2017)

30. En la frase — Cuando salté el escandalo del espionaje masivo de la NSA, una de las
justificaciones de los responsables de esta agencia del Gobierno de EE UU fue que, en el
caso de las llamadas telefénicas, solo recopilaban los nimeros de teléfono y la duracidn
de la llamada (metadatos)[...] — (. 1-5), decida cuél es la alternativa correcta:

(B) ‘'salté’ es forma del presente de indicativo del verbo regular ‘saltar’.

(C) 'recopilaban’ es pretérito imperfecto de subjuntivo del verbo ‘recopilar’.

7. (CESPE / INPI/ 2014)

Cabe recordar que el litigio del algoddén entre ambos
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paises se desaté en 2002, cuando Brasil solicité el panel de la
22 OMC contra la Ley Agricola estadounidense. Dicha ley ofrecia a
los productores del pais norteamericano subsidios al algoddn que

dejaron en desventaja a los productores de otros paises

38 La forma verbal "se desatd” (R.21) tiene el mismo sentido que se anulo.

8. (CESPE /INPI/2014)
El acuerdo alcanzado prevé un pago adicional de 300
3 millones de ddlares por parte de EUA a Brasil, con lo cual se
colaborara a mitigar las pérdidas de los productores brasilefios de

algodon

39 En el texto, el verbo “mitigar” (R.14) posee el mismo sentido de eliminar.

9. (FGV/SF/2008)

63 “La providencia del juez Garzén recabando de todos los archivos...”. El vocablo en
destaque corresponde en portugués a:

(A) refazendo.
(B) analisando.
(C) detallando.
(D) consultando.
(

E) requisitando.

10.(VUNESP / PM-SP-OFICIAL /2014)
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62 A afirmacédo - Ese contexto volvio a disparar la accion - poderia ser corretamente
substituida por

A) Ese contexto ha volvido a disparar la accidn.
B) Ese contexto ha vuelto a disparar la accidn.

(A)

(B)

(C) Ese contexto has vuelto a disparar la accién.
(D) Ese contexto has volvido a disparar la accién.
(

E) Ese contexto he vuelto a disparar la accion.

11.(CESPE / ABIN / 2004)
Sin embargo, Prometeo, en su desmedido amor por los
hombres, decidié ayudarlos. Asi, protegido por Atenea, subid
secretamente al Olimpo donde se guardaba el ardiente carro del

22 Sol. Acercandose sigilosamente, encendié una antorcha; con

119 la palabra “decidié” (R.20) significa el mismo que dudo.

12.(CESPE / ABIN / 2004)
Sin embargo, Prometeo, en su desmedido amor por los
hombres, decidié ayudarlos. Asi, protegido por Atenea, subid
secretamente al Olimpo donde se guardaba el ardiente carro del

22 Sol. Acercandose sigilosamente, encendié una antorcha; con
28 Gracias a Prometeo, el hombre hizo rédpidos progresos:

120 los verbos “subid” (1.20) y “encendid” (1.22) se encuentran en la misma persona y
tiempo verbal que “hizo” (1.28).
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13.(UEMA / PAES-UEMA / 2014)
Didlogo 02 (Natalia y David)
" Natalia: Hola, carifio, ;dénde has estado? Es muy tarde.
David: Me he encontrado con Miguel y hemos tomado
algo en la cafeteria de la esquina. Me ha contado que
ha firmado un contrato muy importante.
> Natalia: jVaya, qué bien! Por cierto, ;me has comprado
el libro?
" David: jLo siento! No me he acordado.

Natalia: Bueno, no importa.

Manteniendo la persona de cada verbo del didlogo 02, las formas “has comprado” (linea
5)y "he acordado” (linea 7) en el pretérito indefinido son

)
a) compré y acordé.
b) comprdé y acordé.
c) compré y acordé.
d) compraste y acordé.

e) compraste y acordo.

14.(DETRAN-RJ / 2013)
46 [...] "aunque supeditd la decisién a un analisis"[...]

Em espanhol, o verbo sublinhado no trecho acima tem o mesmo sentido que o verbo
apresentado na alternativa:

(A) suspendio
(B) guid

(C) sujetd

(D) defendid
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(E) argumentd

15. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)
La zorray el cuervo
" Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un
arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.
“ La zorra se acercé al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:
— jQué péjaro tan espléndido eres! Tu belleza no
tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es
’tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los péjaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de
la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la boca 'y
9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogioé con rapidez.
Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no
'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corufa-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

84 En las formas verbales “se acercd” (R.4) y “se sintié” (R.8), el término “se” indica que ambas
formas verbales son reflexivas.

16.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)
La zorra y el cuervo
" Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un
arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra

hambrienta lo vio.
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% La zorra se acercé al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:

— jQué péjaro tan espléndido eres! Tu belleza no

tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es

’ tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los péjaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de

la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la bocay

9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogié con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no

'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Coruna-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

90 Todos los verbos del texto se encuentran en el tiempo verbal indefinido.

17.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)
La zorra y el cuervo
" Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un
arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.
* La zorra se acercé al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:
— jQué pajaro tan espléndido eres! Tu belleza no
tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es
’ tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los pajaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de
la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la bocay
19 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogio con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no
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'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corufia-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

91 El habla de la zorra con el péjaro tiene caracter formal.

18. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)
La zorray el cuervo
"Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un
arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.
* La zorra se acercé al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:
— jQué péjaro tan espléndido eres! Tu belleza no
tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es
’ tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los pajaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de
la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la boca 'y
9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogié con rapidez.
Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no
'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corunia-ES. Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

92 En la expresion “el color de tus plumas es exquisito” (R.6), la forma verbal “es” podria
cambiarse por son, ya que se refiere a las plumas.

19.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)

La zorra y el cuervo
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" Un gran cuervo negro estaba sentado en la rama de un

arbol con un trozo de queso en su pico, cuando una zorra
hambrienta lo vio.

“ La zorra se acercé al arbol, miré hacia el cuervo y dijo:

— jQué péajaro tan espléndido eres! Tu belleza no

tiene igual y el color de tus plumas es exquisito. Si tu voz es
’tan dulce como tu apariencia, creo que eres el rey de los péjaros.
El cuervo se sintié muy halagado por los cumplidos de

la zorra y para demostrarle que podia cantar abrié la bocay

9 grazné. Por abrir el pico, el queso cayé al suelo, de donde la
astuta zorra lo recogioé con rapidez.

Moraleja: No te fies de quienes te halagan, pues no

'3 siempre son sinceros.

Fabulas de Esopo. La Corufa-ES: Editorial Everest, 1996 (con adaptaciones)

94 La frase “creo que eres el rey” (R.7) convertida a la forma negativa se quedaria de la
siguiente forma: no creo que seas el rey.

20. (CESPE / SEDUC-ES / 2012)
— Hoy no recibiré a nadie. Estoy un poco enfermo.

’Ved si mi hermana se halla en sus habitaciones — anadid.

98 La forma verbal "Ved” (R.7) se encuentra en presente del modo indicativo.

21.(CESPE / SEDUC-ES / 2012)

— Hoy no recibiré a nadie. Estoy un poco enfermo.

"\Ved si mi hermana se halla en sus habitaciones — anadid.
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Instantes después la misma silueta entreabria la puerta

y una voz obsequiosa decia:

99 Las acciones “afadio” (R.7) y “"decia” (R.9) se encuentran en el mismo tiempo verbal.

22.(UFPR / PS-UFPR / 2012)

s VOS LE EXPLICASTE

BLEN A PAPA LO DEL s QUE PASA Q
O VL I S QUE p UE NO
CORREO ELECTRONICO: ENTRA EL SOBRE?

iNO HAY IVADA

QUE HACER!
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o TE ENTERASTE? ;YA LE DISTE
EL PESAME A JORGE?

SE ME FUE...
SE LE SONO EL E ME FUE iiDUAAAAN

PLSCO Y PERPLG TODA iilVo Soy IVADA!!

(Disponivel em: Atto.//www.gaturro.com/)

73 - Considerando las dos tiras, identifique las afirmativas que siguen como
verdaderas (V) o falsas (F):

()En latira 1 se observa la relacion de intimidad entre el usuario y la computadora.

() En la tira 2 se constata la dependencia del ordenador vivida por la sociedad
contemporanea.

() Las tiras tratan de diferentes maneras de involucrarse con las nuevas tecnologias.
() Los personajes enfrentan las mismas dificultades con las nuevas tecnologias.
Senala la alternativa que presenta la secuencia correcta, de arriba para abajo.
JE-V-F-V.
b)V-F-V-F.
c)F-V-V-F.
d)F-F-V-V.
)

a

e)V-V-F-F.
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23.(VUNESP / PM-SP-OFICIAL - 2013)

69 No ultimo paragrafo do texto, uma das indagacdes - ¢Se han promovido los
derechos laborales y Ia negociacion colectiva? - poderia ser corretamente substituida
por

A) iSe promovino los derechos laborales y la negociacién colectiva?
B) ;Promoviéronse los derechos laborales y la negociacién colectiva?

(C) ¢Promovéranse los derechos laborales y la negociacién colectiva?
(D) ¢Se promoveran los derechos laborales y la negociacién colectiva?

E) ;Se promovieron los derechos laborales y la negociacion colectiva?

24.(FCC / CLDF / 2017)
Un estudio de crisis pasadas indica que Brasil vive la peor recuperacién de su historia
21/05/2018 — 16H0O5
PUBLICIDAD

ALEXA SALOMAO
FLAVIA LIMA
DE SAO PAULO

Para los economistas que evallan los datos sobre crecimiento, cada vez estd mas claro
que Brasil vive el ciclo mas lento de recuperaciéon econémica de la historia.

Tras analizar ocho recesiones brasilefias desde la década de 1980, los especialistas han
llegado a la conclusion de que la economia nunca tardé tanto en reaccionar, de acuerdo
con el parecer del economista Affonso Celso Pastore y la base de series histéricas del PIB
(Producto Interno Bruto).

Han pasado cuatro trimestres desde el final de la Ultima recesién econdémica en Brasil,
pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2% puntos porcentuales por encima de
la caida que experimentd en el cuarto trimestre de 2016. En la recuperacién de 1998,
considerada la mas lenta hasta el momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en
4,2% por encima del minimo.
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(...)
Traducido por AZAHARA MARTIN

(Disponivel em: www1.folha.uol.com.br/internacional/es/economia/2018/05/1969207)

29. De acordo com o texto, em qual alternativa aparecem os verbos conjugados em
Pretérito Perfecto Compuesto e Pretérito Perfecto Simple (Pret. Indefinido)do Indicativo,
respectivamente?

A) han llegado, han pasado, tardé, experimento.
B) han llegado, tardd, han pasado, experimenté.

(A)
(B)
(C) tardd, experimentd, han llegado, han pasado.
(D) tardd, han llegado, experimentd, han pasado.
(

E) han llegado, experimentd, tardd, han llegado.

25.(FCC / CLDF / 2017)
Un estudio de crisis pasadas indica que Brasil vive la peor recuperacién de su historia
21/05/2018 — 16HO5
PUBLICIDAD

ALEXA SALOMAO
FLAVIA LIMA
DE SAO PAULO

Para los economistas que evaltan los datos sobre crecimiento, cada vez estd mas claro
que Brasil vive el ciclo més lento de recuperacion econémica de la historia.

Tras analizar ocho recesiones brasilefias desde la década de 1980, los especialistas han
llegado a la conclusion de que la economia nunca tardé tanto en reaccionar, de acuerdo
con el parecer del economista Affonso Celso Pastore y la base de series histéricas del PIB
(Producto Interno Bruto).

Han pasado cuatro trimestres desde el final de la Ultima recesidon econdémica en Brasil,
pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2% puntos porcentuales por encima de
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la caida que experimentd en el cuarto trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998,
considerada la mas lenta hasta el momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en
4,2% por encima del minimo.

(...)
Traducido por AZAHARA MARTIN

(Disponivel em: www1.folha.uol.com.br/internacional/es/economia/2018/05/1969207)

30. Nos baseando no ultimo paragrafo do texto, que estd em Discurso Direto, como fica
a transcricdo do mesmo em Discurso Indireto?

(A) Los economistas evaluaron que han pasado cuatro trimestres desde el final de la
ultima recesiéon econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que experimentd en el cuarto trimestre de
2016. En la recuperacién de 1998, considerada la mas lenta hasta el momento, la
economia, a estas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

(B) Los economistas evaluaron que habian pasado cuatro trimestres desde el final de la
ultima recesiéon econémica en Brasil, pero el crecimiento del pais es meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentado en el cuarto
trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el
momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

(C) Los economistas evaluaron que habian pasado cuatro trimestres desde el final de la
uUltima recesién econdmica en Brasil, pero el crecimiento del pais era meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentado en el cuarto
trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el
momento, la economia, a esas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

(D) Los economistas evaluaron que han pasado cuatro trimestres desde el final de la
Ultima recesién econdémica en Brasil, pero el crecimiento del pais era meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que habia experimentado en el cuarto
trimestre de 2016. En la recuperacion de 1998, considerada la mas lenta hasta el
momento, la economia, a estas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.

(E) Los economistas evaluaron que habian pasado cuatro trimestres desde el final de la
Ultima recesién econdmica en Brasil, pero el crecimiento del pais era meramente del 2.2%
puntos porcentuales por encima de la caida que experimentd en el cuarto trimestre de
2016. En la recuperaciéon de 1998, considerada la mas lenta hasta el momento, la
economia, a esas alturas, ya estaba en 4,2% por encima del minimo.
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26.(PROF. ADINOEL / 2022)

I- Los verbos son palabras que expresan la acciéon que ejecuta el sujeto, o el estado o
proceso en el que se encuentra.

ll-Los verbos siempre concuerdan con el sujeto solo en nimero.
lll-Los verbos son el nicleo del sujeto.

Con respecto a las afirmaciones anteriores, sefale la opcidn correcta.
(A) Todas estan correctas.
(B) Solo I 'y Il estan correctas.
(C) Solo | esté correcta.

(D)
(

D) Solo Il esta correcta.

E) Solo Iy lll estén correctas.

27.(PROF. ADINOEL / 2022)
Modo verbal:
A) infinitivo, gerundio y participio.

B) infinitivo, subjuntivo e imperativo.

(A)
(B)
(C) indicativo, subjuntivo e imperativo.
(D) indicativo, gerundio e imperativo.
(

E) indicativo, subjuntivo y participio.

28.(PROF. ADINOEL / 2022)
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Con respecto a la imagen, sefiale la opcién correcta.

(A) Los verbos reflexivos indican que el sujeto lleva a cabo una accién que recae sobre si
mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el predicado.

(B) Los verbos reflexivos indican que el sujeto lleva a cabo una accién que recae sobre si
mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el sujeto en
personay nudmero.

(C) Los verbos reflexivos indican que el sujeto recibe una accidon que recae sobre si
mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el predicado.

(D) Los verbos reflexivos indican que el sujeto recibe una accién que recae sobre si
mismo. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el sujeto en
personay ndmero.

(E) Los verbos reflexivos indican que el sujeto lleva a cabo una accién que recae sobre
otra persona. Por esta razén, el pronombre reflexivo debe concordar siempre con el
sujeto en persona y nimero.

29.(PROF. ADINOEL / 2022)
Sefale la opcidn que contiene ejemplo de verbo compuesto:
(A) ha comprado.
(B) estoy paseando.
(C) dio por acabada.
(D)

D) tardamos en llegar.
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(E) vuelve a hacer.

30.(PROF. ADINOEL / 2022)
Sefale la opcidn incorrecta con respecto a la posicién de los pronombres.
A) La quiero cantar.
B) La estoy cantando.

(A)

(B)

(C) Estoy cantédndola.
(D) jLas canta otra vez!
(

E) Quiero cantarla.

31.(PROF. ADINOEL / 2022)
Sefale la opcién que presenta ejemplo de oracién pasiva.
A) El hombre ha comprado una computadora nueva.
B) La mujer se peina.

(A)

(B)

(C) La abuela vivia sola en su casa.

(D) El hombre es conducido al hospital por la ambulancia.
(

E) Mi prima posee una casa bonita.

32.(PROF. ADINOEL / 2022)

De acuerdo con el uso de los verbos «tener» y «haber» en la lengua espanola, sefale la
opcion incorrecta.

A) Tengo un coche verde.

B) Aqui tiene un sitio libre.

(

(B)

(C) El libro tiene casi quinientas paginas.

(D) Ta tienes que llegar al trabajo mas temprano.
(

E) Maria tiene veinte anos.
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33.(PROF. ADINOEL / 2022)

Que Estados Unidos se vea obligado a advertir a Rusia publicamente, y en términos mas
estridentes en privado, que no use armas nucleares es una sefial de cuan peligrosa se ha
vuelto |a batalla por Ucrania, y cudnto mas riesgosa podria volverse.

La guerra se encuentra en una nueva fase critica. Las fuerzas de Kyiv obtuvieron victorias
en el este utilizando miles de millones de ddélares en armas proporcionadas por
Occidente y el presidente ruso, Vladimir Putin, respondié enviando miles de hombres
mas al frente.

(Fuente: https://cnnespanol.cnn.com)

Las formas verbales destacadas en el texto son respectivamente:

(A) presente de indicativo, pretérito perfecto compuesto de indicativo, presente de
indicativo, pretérito indefinido, pretérito indefinido.

(B) presente de indicativo, pretérito imperfecto compuesto de indicativo, presente de
indicativo, pretérito indefinido, pretérito anterior.

(C) presente de indicativo, pretérito perfecto compuesto de indicativo, presente de
subjuntivo, pretérito indefinido, pretérito imperfecto de indicativo.

(D) presente de indicativo, pretérito perfecto compuesto de indicativo, presente de
subjuntivo, pretérito indefinido, pretérito imperfecto de subjuntivo.

(E) presente de indicativo, pretérito pluscuamperfecto compuesto de indicativo, presente
de indicativo, pretérito indefinido, pretérito perfecto.

34.(PROF. ADINOEL / 2022)

Los verbos de cambio o de devenir en espanol expresan la transformaciéon de un rasgo
fisico, animico o de un estado. Los verbos de estado en espafiol son: convertirse, hacerse,
llegar a ser, ponerse, quedarse y volverse. Las transformaciones que indican estos verbos
pueden ser temporales o permanentes, rdpidas o progresivas, voluntarias o involuntarias
y positivas o negativas. Algunos inciden en el resultado del cambio y otros en el proceso
de cambio.
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I- ponerse (destaca la transitoriedad). El verbo de cambio ponerse indica un cambio
repentino de un estado a otro. Aplicado a personas, sefiala un cambio en su estado fisico,
de color, de 4nimo, de salud o de situacion.

ll- quedarse (destaca el resultado). El verbo de cambio quedarse seihala que ha habido
un cambio de un estado a otro y que se ha permanecido en el segundo. El cambio puede
ser duradero o transitorio.

lll- hacerse (destaca la voluntariedad o participacion). El verbo de cambio hacerse indica
un cambio gradual.

IV- volverse (destaca la pasividad). El verbo de cambio vo/verse indica un cambio en el
caracter o la condicion de una persona que es resultado de circunstancias ajenas al
control o a la voluntad del sujeto.

V- convertirse (destaca la radicalidad). El verbo de cambio convertirse indica un cambio
rapido y radical. La naturaleza del cambio suele ser una metamorfosis o por arte de magia.

VI- llegar a ser (destaca el fin de un largo proceso). La perifrasis verbal /legar a serindica
un cambio progresivo y positivo, es decir, que sefiala una transformaciéon en la que se
evoluciona a mejor. Se destaca el resultado del cambio.

(Fuente: https://espanol.lingolia.com - adaptado)

De acuerdo con el texto, se puede verificar que:
A) son correctas las afirmaciones |, Il y IV.
B) estd incorrecta la afirmacion V.

(A)
(B)
(C) son correctas las afirmaciones I, II, lll, IV y V.
(D) estan incorrectas las afirmaciones lll y IV.

(

E) todas las afirmaciones son correctas.

35.(PROF. ADINOEL / 2022)
Formas no personales del verbo:
(A) infinitivo, subjuntivo e imperativo
(B) indicativo, gerundio e imperativo

(C) indicativo, gerundio y participio.
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(D) infinitivo, indicativo y subjuntivo.

(E) infinitivo, gerundio y participio.
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GABARITO

GCABARITO

t&

1-B
2-C

3-E

4-B

5-B

6-A
7-ERRADO
8-ERRADO
9-E

10-B
11-ERRADO
12-CERTO
13-D

14-C
15-CERTO
16-ERRADO
17-ERRADO
18-ERRADO
19-CERTO
20-ERRADO
21-ERRADO
22-C

23-E
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24-B
25-C
26-C
27-C
28-B
29-A
30-D
31-D
32-B
33-A
34-E
35-E
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PALAVRAS FINAIS

—— T v mavalt

—,.——EE——— |

LOFACIL '
YA LO HICE ,

LO DIFiCIL |
LO ESTOY HACIENDO X
LO IMPOSIBLE '11

ME TARDARE, PERO ¢
LO LOGRARE |

Iniciar uma caminhada de 100 quilometros é fécil, basta dar os primeiros passos. No entanto, numa
caminhada de 100 quildmetros muitos ficam pelo caminho e desistem, outros tentam pegar atalhos
e nao chegam a lugar algum, alguns simplesmente voltam ao ponto de saida. Mas quem persiste
chega ao final da caminhada.

Iniciar os estudos para determinado concurso também é facil, basta ler as primeiras paginas do
material de estudo. Porém uns ficam pelo caminho (desistem nas primeiras dificuldades), outros
tentam criar formas de reduzir o tamanho do material e o tempo de estudo e ndo conseguem nem
0 minimo necessario nas provas de concursos, outros nao conseguem sair do primeiro PDF. No
entanto, aqueles que tém planejamento, meta, constancia alcangam o seu objetivo.

Prof. Adinoél e Profa. Elenice
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PIRATARIA E CRIME.

Mas é sempre bom revisar o porqué e como vocé pode ser prejudicado com essa pratica.

Professor investe seu tempo
para elaborar os cursos e o
site os coloca avenda.

Pirata cria alunos fake
praticando falsidade
ideoldgica, comprando

cursos do site em nome de
pessoas aleatdrias (usando
nome, CPE endereco e telefone
de terceiros sem autorizacdo).

Pirata fere os Termos de Uso,
adulteraasaulaseretiraa
identificacio dos arquivos
POF (justamente porque a
atividade e ilegal e ele ndo
quer que seus fakes

sejam identificados).

Concurseiro(a) desinformado
participa de rateio, achando

que nada disso esta acontecendo
eesperando se tornar servidor
piiblico para exigir o
cumprimenta das leis.

Pirata divulga ilicitamente
(grupos de rateio), utilizando-se
tlo anonimato, nomes falsos ou
laranjas (geralmente o pirata se
anuncia como formador de
"grupos solidarios” de rateio
fue ndo visam lucro).

Pirata compra, muitas vezes,
clonando cartdes de crédito
(por vezes o sistema anti-fraude
nio consegue identificar

o golpe a tempo).

Pirata revende as aulas
protegidas por direitos autorais,
praticando concorréncia desleal
¢ em flagrante desrespeito a

Lei de Direitos Autorais

(Lei 9.610/98).

0 professor gue elaborou o
curso nao ganha nada, o site
nio recebe nada, e a pessoa
que praticou todos os ilicitos
anteriores (pirata) fica

com o lucro.




